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17 июля в Ростове-на-Дону
для вручения медалей «Маршал
Баграмян» и «Нельсон Степа-
нян» ветеранам ВОВ специаль-
но прилетел заместитель на-
чальника Генерального штаба
ВС Армении генерал-лейте-
нант Мовсес Акопян.

Приказ о награждении был
подписан в канун 70-летия Ве-
ликой Победы министром обо-
роны Армении. Но из-за мно-
гочисленных официальных ме-
роприятий в мае награждение
перенесли, чтобы первые лица
Армении и Ростовской области
смогли лично поздравить за-
щитников Отечества.

Торжественное мероприятие
прошло в банкетном зале Рос-
товского общественного собра-
ния. Чествовать ветеранов при-
шли заместитель губернатора
Ростовской области Михаил
Анатольевич Чернышев, депутат
Законодательного Собрания
Ростовской области Николай
Васильевич Шевченко, предсе-
датель правления РРОО «Нахи-
чеванская-на-Дону армянская
община», депутат Законода-
тельного Собрания Ростовской
области Арутюн Арменакович
Сурмалян, Генеральный консул
Республики Армения в Ростове-
на-Дону Арарат Двинович Гом-
цян, представители штаба окру-
га, казачества, общественных и
политических организаций об-
ласти.

Открывая мероприятие, за-
меститель губернатора Ростов-
ской области Михаил Черны-
шев подчеркнул, что День По-
беды остается для нас всех са-
мым величественным и доро-
гим праздником. Этот праздник
вне поколений, вне националь-
ностей.

– Знаменательно, что на-
граждение происходит в год
70-летия Великой Победы. По-
беда далась нам очень тяжело.
Но это была победа всего на-
шего многонационального на-
рода. Она ковалась, когда пле-
чом к плечу бились русские и
армяне, украинцы и белорусы,

грузины и латыши. Если мы хо-
тим быть верны заветам наших
отцов и дедов, если мы действи-
тельно ценим то, что они сдела-
ли, мы должны помнить об этой
Победе и из поколения в поко-
ление передавать эстафету
верности, – подчеркнул Миха-
ил Чернышев.

Депутат Законодательного
Собрания Ростовской области
Арутюн Сурмалян поздравил
ветеранов и подчеркнул, что
именно благодаря их отваге и
героизму сегодня мы можем
жить. Он отметил, что для армян
Дона вдвойне приятно, как тес-
но и гладко развиваются сегод-
ня отношения между Ростов-
ской областью и Республикой
Армения.

Депутат поблагодарил всех,
кто поддержал инициативу на-

граждения ветеранов и выра-
зил свою признательность тем,
кто помог организовать это ме-
роприятие.

– В зале присутствуют при-
зывники, солдаты, офицеры,
хочу сказать, что главное богат-
ство армянского народа – это
то, что у него есть диаспора, –
добавил Генеральный консул
Республики Армения в Росто-
ве-на-Дону Арарат Гомцян. –
Ваш героизм послужил приме-
ром для дальнейших поколений.
И сегодня граждане Армении
на примерах вашего подвига
героически защищают свою
Родину.

Перед тем как наградить
ветеранов, заместитель на-
чальника Генерального штаба
ВС Армении генерал-лейте-
нант Мовсес Акопян подчерк-
нул, что в самое тяжелое для

Армении время Россия всегда
стояла рядом с армянским на-
родом. И сегодняшнее награж-
дение говорит о том, что о ве-
теранах не только в России не
забыли, но и помнят в Армении.
Каждый армянин понимает,
что, если бы не была достигну-
та эта победа, нынешней Ар-
мении не существовало бы, –
обратился к собравшимся ве-
теранам Мовсес Акопян. – Мы
выросли на победах наших де-
дов и отцов. С каждым годом
мы видим, что дружба между
нашими народами крепнет.
Живите долго и будьте здоро-
вы. Ведь благодаря вам мы жи-
вем, созидаем и радуемся
жизни.

За смелость и отвагу меда-
лями «Маршал Баграмян» и
«Нельсон Степанян» Мини-

стерства обороны Республики
Армения были награждены 30
ветеранов. Увы, годы безжало-
стны! Лишь восемь ветеранов
смогли лично присутствовать
на награждении. Трое не дожи-
ли до этого дня. Награды им
вручали посмертно. А медали
получали их родственники, дети,
внуки и правнуки.

– Эту память мы оставляем
для нового поколения. Мы уй-
дем, а вы будете продолжать
наши начинания, – поделился
ветеран войны, писатель, зас-
луженный учитель России Ан-
драник Малхасян. – В битве
под Сталинградом решалась
судьба не только нашего наро-
да, но и всего мира. И я очень
горжусь тем, что мы одержали
эту победу.

Председатель правления
РРОО «Нахичеванская-на-

Дону армянская община», де-
путат Законодательного Со-
брания Ростовской области
Арутюн Сурмалян подарил вы-
сокому гостю из Армении кар-
тину с изображением церкви
Сурб Хач – символа донского
армянства. Специально к это-
му торжественному событию
картину написал большой друг
армянского народа, известный
на Дону художник Валерий
Резвяков.

Что бы ни случилось, празд-
ник Великой Победы – главный
для граждан обеих стран. Он до-
рог всем, так как является час-
тичкой каждой семьи. А сохра-
нение и укрепление памяти о
наших дедах и прадедах – долг
каждого человека.
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ÆÈÇÍÜ ÎÁÙÈÍÛ

Новая книга, по сути, энциклопедия
армянского города – со времен Екатери-
ны Великой и до наших дней.

Как уже сообщал «Вечерний Ростов»,
в Музее русско-армянской дружбы (пло-
щадь Свободы, 14/2) состоялась пре-
зентация новой книги известного краеве-
да, постоянного автора и члена Клуба
друзей «Вечернего Ростова» и «Нахиче-
вани-на-Дону» Георгия Минасовича
Багдыкова «Моя Нахичевань».

Георгия Багдыкова не надо представ-
лять читателям. Его материалы на исто-
рическую тему, а также рассказы под руб-
рикой «Вот, помню, был случай...», регу-
лярно появляются на страницах газеты.
Сам Георгий Минасович признается, что
с детства мечтал о карьере в журналис-
тике, но семейная традиция определила
ему путь в медицину. Тем не менее вто-
рая ипостась оказалась очень сильна, и
Георгий Багдыков после напряженного
рабочего дня (он принимает по нескольку
десятков пациентов) занимается журна-
листикой и литературой.

Георгий Минасович на протяжении
многих лет изучает историю донских ар-
мян, и особенно – возникновение и раз-
витие города Нахичевани. Этому вопросу
посвящены десятки и сотни его публика-
ций в «Нахичевани-на-Дону» и «Вечер-
нем Ростове». Георгий Багдыков издал
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несколько краеведческих книг, так что
очередь оставалась за большим осново-
полагающим трудом. Им и стала книга
«Моя Нахичевань», чей выпуск приурочен
к столетней годовщине геноцида армян в
Османской империи.

Это издание носит поистине энцикло-
педический характер. В нем рассказыва-
ется о самых разных сторонах уклада ста-

рой Нахичевани: муниципальном устрой-
стве, экономике, культуре, выдающихся
людях, о традициях и быте коренного на-
селения. Отдельная глава посвящена кух-
не донских армян, где рассказывается о
таких вкусностях, как армянские пельме-
ни «берек» или пирожки с лебедой.

На презентацию книги пришло более
сотни человек: это видные представите-
ли культуры, науки, здравоохранения Ро-
стова, краеведы, историки, журналисты.
Можно отметить, что книжные презента-
ции редко собирают такое количество
народа, но Георгия Багдыкова знают и
любят в Ростове, к тому же эта презента-
ция была заранее анонсирована на стра-
ницах главной городской газеты.

Генеральный консул Республики Ар-
мения в Южном федеральном округе

Арарат Двинович Гомцян отметил значи-
мость этой книги в деле укрепления куль-
турных и духовных связей между народа-
ми и наградил почетной грамотой Мина-
са Георгиевича Багдыкова – заслужен-
ного врача России, кандидата медицин-
ских наук, а также краеведа и писателя,
который привил любовь к истории свое-
му сыну Георгию.

Известный ростовский искусство-
вед Валерий Васильевич Рязанов осо-
бо отметил художественную вырази-
тельность книги. Каждая статья в этом
сборнике сопровождается изображе-
нием – будь то портреты выдающихся
уроженцев Нахичевани или репродук-
ции открыток, на которых можно видеть
старые улицы и здания. Зримые обра-
зы дополняют литературное повество-
вание.

Профессор Южного федерального
университета Герман Аронович Матвеев
поблагодарил автора за систематизацию
сведений о старой Нахичевани, а также
за то, что Георгий Багдыков использовал
не только архивные данные или мемуа-
ры, но также живые воспоминания ста-
рых нахичеванцев, что придает книге осо-
бенный шарм.

Исполнительный директор РРОО «На-
хичеванская-на-Дону армянская общи-
на» Сергей Михайлович Саядов (община
выделила средства на издание книги) от-
метил научный подход автора к изложе-
нию истории донских армян. И в то же
время книга написана хорошим литера-
турным языком, легко читается и будет
интересна всем, кто   увлечен исследо-
ванием прошлого.

И, разумеется, из всех выступлений
самой яркой и запоминающейся стала
речь директора гимназии №14 Лидии
Дмитриевны Матвеевой, которая с дет-
ства знает Георгия и была его школьной
учительницей. Лидия Дмитриевна под-
черкнула, что такие замечательные, раз-
носторонние, талантливые люди – это ре-
зультат классического гуманитарного
воспитания, традиции которого до наших
дней сохранены в гимназии №14 (быв-
шей «гогоевской»).

Итак, книга «Моя Нахичевань», что
называется, состоялась. Она стала важ-
ной вехой в сохранении исторической па-
мяти народа донских армян, богатым кра-
еведческим источником. Мы поздравля-
ем с этим успехом Георгия Минасовича
Багдыкова.
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3 - 4 июля в г. Ростове-на-
Дону Российский институт
стратегических исследований
(РИСИ) и Черноморско-Кас-
пийский региональный инфор-
м а ц и о н н о - а н а л и т и ч е с к и й
центр (ЧКРИАЦ) совместно с
Южным федеральным универ-
ситетом (ЮФУ), Донецким на-
циональным университетом
(Донецк, ДНР) и Институтом
экономики Уральского отделе-
ния РАН (Екатеринбург) прове-
ли I Международную научно-
практичную конференцию
«Экономики непризнанных
республик: проблемы функци-
онирования и перспективы
развития».

В мероприятии приняли уча-
стие ученые, эксперты, госслу-
жащие и общественные деяте-
ли из Москвы, Ростова-на-Дону,
Екатеринбурга, Владикавказа и
других городов России, а также
Приднестровья, Нагорного Ка-
рабаха, Абхазии, Южной Осетии,
Донецкой и Луганской народных
республик.

На конференции в рамках
четырех тематических модулей
обсуждались социально-эконо-
мические проблемы непризнан-
ных и частично признанных рес-
публик на территории постсо-
ветского пространства и перс-
пективы их развития. В том чис-
ле общетеоретические пробле-
мы функционирования эконо-
мики в условиях непризнаннос-
ти, механизмы организации
трансграничного движения то-
варных потоков и формирования
транспортно-логистической си-
стемы, развитие интеграцион-

ных связей и проблемы взаимо-
расчетов в экономиках неприз-
нанных республик, бюджетно-
налоговую модель в условиях
непризнанности.

Мероприятие стало логичес-
ким продолжением прошедше-
го 25 июня в Донецке «круглого
стола» на тему «Стратегия и так-
тика возрождения и  социально-
экономического развития Дон-
басса».

Эксперты отметили, что про-
блема непризнанных государств
в рамках политического и науч-
ного дискурса обретает все
большую актуальность по при-
чине нарастания международ-
ной турбулентности и политико-
экономической нестабильности.

По мнению участников кон-
ференции, за прошедшие двад-
цать пять лет ряд непризнанных
и частично признанных респуб-
лик на территории постсовет-
ского пространства сумели нако-
пить достаточный опыт развития
в условиях международной изо-
ляции и экономической блокады.
Прежде всего, Республики Абха-
зия и Южная Осетия, Приднест-
ровско-Молдавская Республика
(ПМР) и Нагорно-Карабахская
Республика (НКР). Несмотря на
имеющиеся проблемы, эксперты
констатировали их государ-
ственную состоятельность, отме-
тив, что проблема международ-
ного признания лежит в плоско-
сти политических спекуляций и
является одним из этапов госу-
дарственного развития.

Каждая из республик, имея
свои геополитические, этно-
культурные и исторические осо-

бенности, в той или иной степе-
ни сумела создать экономичес-
кую модель, адекватную вызо-
вам времени, пройдя через пе-
риод войн и разрушений, вос-
становления и развития. Ряд го-
сударств задействовали при
этом ресурс помощи своих со-
юзников, собственного торгово-
промышленного потенциала или
диаспоры.

Особое внимание на конфе-
ренции было уделено текущим
экономическим проблемам До-
нецкой и Луганской республик.
Создание дееспособных эконо-
мик на Донбассе представляет-
ся задачей первостепенной
важности по причине необходи-
мости социального обеспечения
населения и сохранения про-
мышленного потенциала регио-
на. Наиболее актуальными оста-
ются вопросы, связанные с фор-
мой собственности отраслей и

предприятий Донбасса, пробле-
мами криминализации эконо-
мической сферы, потерей тра-
диционных внешнеторговых
партнеров и кредитных рынков.

Ситуация усугубляется
вследствие продолжающихся
военных действий по причине
несоблюдения украинской сто-
роной режима перемирия. В ус-
ловиях войны, по мнению ряда
участников конференции, растет
объективная потребность уве-
личить долю государственного
участия в ключевых сферах эко-
номики Донбасса. Вместе с тем,
отметили ряд экспертов, необхо-
димо соблюдать баланс госу-
дарственного регулирования и
частной инициативы, который
может дать положительный эф-
фект в перспективе послевоен-
ного восстановления и развития.

Ключевую роль в деле воз-
рождения хозяйства и социаль-

ной сферы играет активная об-
щественная позиция местного
научного сообщества, которое, в
свою очередь, может удовлетво-
рить кадровый голод в сфере
экономики и управления на Дон-
бассе. Особое внимание участ-
ники конференции уделили рас-
ширению научных связей и по-
мощи со стороны российских
регионов, прежде всего Ростов-
ской области, ученым ДНР и
ЛНР. Актуальным представляет-
ся использование опыта про-
шлых лет в рамках экономичес-
кого и гуманитарного сотрудни-
чества (например, еврорегион
«Донбасс»).

По итогам мероприятия уча-
стниками были выработаны ре-
комендации, а также принято
решение о проведении конфе-
ренции по проблемам экономик
непризнанных республик на по-
стоянной основе.
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ÀÍÒÈÒÎÏÎÐ

«Áàðàíüÿ» èìïåðèÿ
Из азерагипроповского ширпотреба часто можно услы-Из азерагипроповского ширпотреба часто можно услы-Из азерагипроповского ширпотреба часто можно услы-Из азерагипроповского ширпотреба часто можно услы-Из азерагипроповского ширпотреба часто можно услы-

шать и о всяческих империях «азербайджанских». Думаю,шать и о всяческих империях «азербайджанских». Думаю,шать и о всяческих империях «азербайджанских». Думаю,шать и о всяческих империях «азербайджанских». Думаю,шать и о всяческих империях «азербайджанских». Думаю,
настало время поговорить и о них. Спрос породил предложе-настало время поговорить и о них. Спрос породил предложе-настало время поговорить и о них. Спрос породил предложе-настало время поговорить и о них. Спрос породил предложе-настало время поговорить и о них. Спрос породил предложе-
ние. И самые излюбленные и обсуждаемые «азербайджан-ние. И самые излюбленные и обсуждаемые «азербайджан-ние. И самые излюбленные и обсуждаемые «азербайджан-ние. И самые излюбленные и обсуждаемые «азербайджан-ние. И самые излюбленные и обсуждаемые «азербайджан-
ские империи» – так называемые Конфедерации Ак Коюнлуские империи» – так называемые Конфедерации Ак Коюнлуские империи» – так называемые Конфедерации Ак Коюнлуские империи» – так называемые Конфедерации Ак Коюнлуские империи» – так называемые Конфедерации Ак Коюнлу
(Белые Бараны) и Кара Коюнлу (Черные Бараны).  Сразу ого-(Белые Бараны) и Кара Коюнлу (Черные Бараны).  Сразу ого-(Белые Бараны) и Кара Коюнлу (Черные Бараны).  Сразу ого-(Белые Бараны) и Кара Коюнлу (Черные Бараны).  Сразу ого-(Белые Бараны) и Кара Коюнлу (Черные Бараны).  Сразу ого-
ворюсь, что это не оскорбление. Так называют в Азербайд-ворюсь, что это не оскорбление. Так называют в Азербайд-ворюсь, что это не оскорбление. Так называют в Азербайд-ворюсь, что это не оскорбление. Так называют в Азербайд-ворюсь, что это не оскорбление. Так называют в Азербайд-
жане одну из «своих империй».жане одну из «своих империй».жане одну из «своих империй».жане одну из «своих империй».жане одну из «своих империй».

Здесь было бы уместнее вспом-
нить русского генерала и писателя
Антона Деникина, который в книге
«Очерки русской смуты», вышедшей
в свет в 1921 году, оставил следую-
щие строки: «Все в Азербайджан-
ской Республике было искусствен-
ным, «ненастоящим», начиная с на-
звания, взятого взаимообразно у од-
ной из провинций Персии. Искусст-
венная территория, обнимавшая
лезгинские Закаталы, армяно-та-
тарскую Бакинскую и Елизаветполь-
скую губернии и русскую Мугань,
объединенная турецкой политикой в

качестве форпоста пантюркизма на
Кавказе. Искусственная государ-
ственность». В современной Респуб-
лике Азербайджан приспосабливает
под «национальное» все, что плохо
лежит. Но плохо могут лежать чужие
языки, алфавиты, поэты, некоторые
памятники зодчества на территории
Азербайджана, ряд блюд, но не им-
перии, создаваемые определенной
династией, история которых хорошо
прослеживается от самих основате-
лей. Под книжным ударом азербай-
джанских учебников оказалась и им-
перия  (или конфедерация) так назы-
ваемых «белобаранников»  -  турк-
менская династия, правившая в
1378 - 1508 гг. и занимавшая об-
ширную территорию таких совре-
менных государств, как Иран, Азер-
байджан, Кувейт, Афганистан, Ирак,
Турция,  Армения.

Объединение кочевых племен Ак-
Коюнлу составилось из туркмен, от-
тесненных в Переднюю Азию втор-
жением монголов. Персы называли их
туркоманами. Их массовый исход из
Туркестана (Средняя Азия) произо-
шел при Ильхане Аргуне (1284 –
1291 гг.). Изначально пришельцы
расселились по Верхнему Евфрату и
Тигру. Именно здесь во второй поло-
вине XIV в. сложились два племенных
объединения: Ак Коюнлу и Кара Ко-
юнлу (на знамени последних был
изображен черный баран – «кара
коюн»), постоянно враждовавших
друг с другом. Уже в середине XIV в.
византийские источники упоминают о
набегах туркменов Ак Коюнлу на Тра-
пезунд. Правящая верхушка этой ко-
чевой державы, происходившая из
старинного огузского рода Байандур,
неоднократно вступала с трапезунд-
скими императорами в брачные отно-
шения. Так, известно, что мать пер-
вого падишаха Ак Коюнлу, Кара-
Юлюка Усмана, принадлежала к ди-
настии Комниных. Да и сам он был

женат на византийской принцессе.
Кстати, не мешало бы напомнить, что
византийский род Комниных берет
начало от фракийцев. А уж к концу XIV

века, когда туркмены (белобаранни-
ки) достигли Армении и Малой Азии
(иначе говоря,  Византии),  род Ком-
ниных уже был фракийско-армянс-
ким. Напомню, что за три столетия до
этого, до нашествия тюрок в регион,
в 1048 г. Иоанн Комнин женился на
представительнице знатного армян-
ского рода Анне Далассине. Так что к
тому времени, как из этих белобаран-
ных племен возник падишах, знатные
особи белобаранников  уже были под-
вергнуты кровосмешению. К турк-
менской крови знати прибавилась
фракийская и армянская. Как у Кара-
Юлюка Усмана по материнской ли-
нии.

Наследственным владением Ак
Коюнлу считался Диярбекир. В до-
полнение к нему Кара-Юлюк завое-
вал Эрзинджан и Сивас. Особенно от-
личились туркмены Ак Коюнлу в
1402 г. в сражении с турками при
Ангоре (нынешняя Анкара). В 1435 г.
Кара-Юлюк пал в одном из сражений
с правителем Кара Коюнлу Исканда-
ром. После его смерти сыновья Хам-
за и Али поделили между собой за-
воеванные им земли.

В 1467 г. правитель Кара Коюн-
лу Джихан-хан двинулся с большим
войском в Армению. На Мушской
равнине произошло решительное
сражение, в котором войско Кара-
Коюнлу было разбито Узун-Хаса-
ном и понесло большие потери. Тур-
кмены Ак Коюнлу стали преследо-
вать Джихан-хана, отступавшего из
Армении в Иранский Азербайджан,
и нанесли ему еще одно поражение
в одном из горных ущелий. Джихан-
хан пал в бою. В следующем году
Узун-Хасан вторгся в Иранский
Азербайджан и близ Маранда рас-
сеял остатки Кара Коюнлу, возглав-
ляемые сыном Джихан-хана, Хасан
Али. В последующие годы Узун-Ха-
сан отвоевал у Тимуридов почти
весь Иран, кроме Хорасана и При-

каспийских областей (Гиляна и Ма-
зендарана).

После всех этих побед Ак Коюнлу
превратилось в одну из крупнейших

ближневосточных держав. В
его состав входили: Иран-
ский Азербайджан, Ширван
(Арран), Карабах, Армения,
Курдистан, Диярбекир,
Ирак, Луристан, Фарс, Кир-
ман. Столица государства
находилась в Тебризе.

Главным врагом Ак Ко-
юнлу после побед Узун-Ха-
сана над восточными сосе-
дями стала Османская Тур-
ция. В течение нескольких
лет в Малой Азии и приле-
гающих к ней районах шла
упорная война. В августе
1472 г. армия Узун-Хаса-
на потерпела поражение
близ Коньи. (В этой битве
пали трое сыновей падиша-
ха). В 1473 г. Узун-Хасан
одержал победу над турка-
ми близ Малатьи на Евфра-
те, но в том же году племе-
на Ак Коюнлу были наголо-
ву разбиты при Терджане -
на одном из притоков Евф-
рата.

Умер Узун-Хасан в ян-
варе 1478 г. во время по-

хода в Грузию. С его смертью сразу
обнаружилась внутренняя слабость
огромной державы Ак Коюнлу.

После Узун-Хасана осталось
пять его сыновей. Со временем
между ними было разделение влас-
ти над землями, а позже и внутри-
семейные распри, приведшие к бра-
тоубийственной войне. В 1508 г.
одним из сыновей Узун-Хасана был
взят Багдад, государство «белоба-
ранников» было окончательно лик-
видировано.

Все эти заслуги, завоевания если
и принадлежат какому-либо из ныне
тюркских народов, то явно не совре-
менным азербайджанцам, а туркме-
нам. И об этом говорит вся мировая
гуманитарная наука. Кроме азербай-
джанской, разумеется. Кстати, одним

из таких туркоманов из Кербеллы
(современный Ирак)  является поэт
Физули, которого турки называют
своим, а азербайджанцы своим по-
этом. Любопытно, что Низами, буду-
чи персом, называется азербайд-
жанским поэтом только потому, что
родился на территории современно-
го Азербайджана. Но ведь Физули
родился на территории современно-
го Ирака, туркоман по происхожде-
нию, но тоже для Баку считается
«азербайджан-ским». Складывается
ощущение, что  для Азербайджана не
важна национальность. Важно то, что
человек тюрок или, как минимум, ро-
дился в каком-нибудь уголке совре-
менного Азербайджана. Тем не ме-
нее, причисляя Конфедерации Ак
Коюнлу и Кара Коюнлу, Азербайд-
жанская академия наук своими же
руками обрывает логическую цепоч-
ку: если предположить, что эти две
Конфедерации азербайджанские, то
следы династий основателей этих
государств (или империй) исходят из
Средней Азии. А если так, то каким
образом Арцах (Карабах), Республи-
ка Армения, да и вообще вся терри-
тория современной Республики

Азербайджан, могут быть азербайд-
жанскими историческими террито-
риями? Быть может, по этой причи-
не Азербайджан не торопится ста-
вить памятники на своей территории
ни Узун-Хасану, ни Кара-Юсуфу?
Причины могут быть две: логический
провал «теории  автохтонности»
азербайджанцев и возможный науч-
но-исторический скандал с Туркме-
нистаном, чьими «национальными
героями» являются данные персона-
жи и конфедерации. Впрочем, веро-
ятнее первый вариант, т. к. нацио-
нальная принадлежность никогда не
беспокоила азербайджанскую ака-
демнауку, если необходимо для это-
го кого-то «обазербайджанить». Ни-
зами и Бабек – ярчайшие примеры
правоты автора этих строк.

Âàäèì ÀÐÓÒÞÍÎÂ
àâòîð è âåäóùèé ðóáðèêè

«Àíòèòîïîð»

Памятник Узун-Хасану в ТуркменистанеПамятник Узун-Хасану в ТуркменистанеПамятник Узун-Хасану в ТуркменистанеПамятник Узун-Хасану в ТуркменистанеПамятник Узун-Хасану в Туркменистане
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Ø²ÜÎàõÂÚ²Ü Ê²Ô²ÈÆø

ø»½ ÷Ýïñ»óÇ »ñÏ³ñ
ÆÙ Ñáõß»ñÇ ÷áßáõÙ`
Ø³ÝÏáõÃÛ³Ý ÇÙ íÏ³,
Ê³Õ³ÉÇù ÇÙ Ïáñ³Í…
ºí ÷áñÓ»óÇ ÑÇß»É
øá å³ïÏ»ñÁ ³Ý¹³ñÓ
ØßáõßÝ»ñáõÙ ³Ýó³Í.
²ñ¹Ûáù Ï³±ë, Ã»± ãÏ³ë…

ÆÙ Ïáñ³Í •³ÝÓ»ñÇó
¶ïÝ»Ù ÙÇ³ÛÝ »ë ù»½`
Â»Ïáõ½` ÷áßáõÙ Ïáñ³Í,
Â»Ïáõ½` ç³ñ¹í³Í, ³Ûñí³Í,
ºí ù»½Ýáí »ï •Ý³Ù,
Ø³ÝÏáõÃÛáõÝÝ ÇÙ •ïÝ»Ù,
ÆÙ Ë³Õ³ÉÇù` ã»Õ³¯Í…
ºë ù»½ áñï»±Õ ÷Ýïñ»Ù…

Ø²ÚðÆÎÆê

Î³åáõÛï ³ãù»ñáí ËáÝ³ñÑ Ñ³ÛáõÑÇ,
ÆÝùÝ³µáõË ³ÕµÛáõñ »ñ•Ç áõ Ë³ÕÇ,

´³Ëï¹ •ñí³Í ¿ñ É»éÝ»ñÇ É³ÝçÇÝ
àã Ã»` µ»Ù»ñáõÙ ³Ûë Ù»Í ³ßË³ñÑÇ:

øá Ñá•áõ •³ÝÓÁ Ã³ñ•Ù³Ý ãáõÝ»ó³í`
ÎáÙÇï³ëÇó áõ æÇí³Ýáõó µ³óÇ,
ê³ñíáñÇ ×³Ù÷³Ý áõÝÏÝ¹Çñ »Õ³í
Ø»ÕÙ³Ýáõß »ñ•Ç¹ ßù³Ñ³Ý¹»ëÇÝ:

ÈÆÈÆÂÆê
¸áõ ÏéáõÝÏÇ å»ë ÙÇ ûñ Ïãí»ë,
ºí »ë ÏÏáñóÝ»Ù Ñ»ïù¹ »ñÏÝùáõÙ,
ì³ÛñÇ Í³ÕÏÇ å»ë Éáõé Ï³ñï³ëí»ë,
ºë ¹³ ÏÇÙ³Ý³Ù ÛáÃ»ñáñ¹ ùÇÙùáí:

²ñ¨áï ûñ»ñ ÏáõÝ»Ý³ë, ³Ýßáõßï,
ÆÙ í³ÛñÇ Í³ÕÇÏ` ³Éí³Ý, µáõñ³í»ï,
àõñÇßÇ •ñÏáõÙ ¹áõ ÷áõÝç Ï¹³éÝ³ë,
ÆÝÓ Ñ³Ù³ñ, ë³Ï³ÛÝ, ÙÇÝáõ×³ñ Ñ³í»ï:

ºí ³Ù»Ý •³ñÝ³Ý ùá ÷áùñÇÏ ßÝãáí
êñïÇë Ñá•ÝáõÃÛ³Ý ùáÕÁ Ïí»ñóÝ»ë,
àñå»ë ÓÝÍ³ÕÇÏ` •³ñáõÝ ³í»ïáÕ`
²ßÝ³Ý ÙßáõßÇó ÇÝÓ »ï ÏÏ³Ýã»ë:

ºí ëÉ³ùÝ»ñë »ï Ïåïïí»Ý
Â¨»ñÝ ³ñÓ³Ï³Í` ù»°½ •ñÏ»Éáõ,
ØÇ³ÛÝ ù»°½, ÁÙµá°ëï ÇÙ í³ÛñÇ Í³ÕÇÏ,
¶³ÉÇù ÑáÕÙ»ñÇó ÏñÏÇÝ ÷ñÏ»Éáõ:

Ø²ÚðÆÎ
ÈÇÝ»Ç ÝáñÇó ³ÕçÝ³Ï ³ÝÑá•,
ÆÝÓ Ñ»ï¹ ³é³Í Û³ÛÉ³Õ •Ý³ÛÇñ,

êáÝ³ Ð»ÏïáñÇ Î³ñ³å»ïÛ³ÝÁ ÍÝí»É ¿ 
Ð³Û³ëï³ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý ºÕ»•Ý³-
ÓáñÇ ßñç³ÝÇ Ê³ãÇÏ •ÛáõÕáõÙ: ²í³ñï»É ¿ 
ºñ¨³ÝÇ å»ï³Ï³Ý Ñ³Ù³Éë³ñ³ÝÇ µ³Ý³-
ëÇñ³Ï³Ý ý³ÏáõÉï»ïÁ: ÐÐ Èñ³•ñáÕÝ»ñÇ 
ÙÇáõÃÛ³Ý ³Ý¹³Ù ¿: Ðñ³å³ñ³Ï³Ëáë³Ï³Ý 
µ³½Ù³ÃÇí Ñá¹í³ÍÝ»ñÇ Ñ»ÕÇÝ³Ï: Üñ³ 
³é³çÇÝ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ïå³-
•Áñí»É »Ý ¹åñáó³Ï³Ý ï³ñÇÝ»ñÇÝ: Ü³ ÙÇ 
ù³ÝÇ ÅáÕáí³ÍáõÝ»ñÇ Ñ»ÕÇÝ³Ï ¿:
êáÝ³ÛÇ Ñ»ñáëÁ ëÇñá, Ñ³Ûñ»ÝÇùÇ, µÝáõÃÛ³Ý 
»ñ•ÇãÝ ¿, ³Ý³ÝÓÝ³Ï³Ý »ñç³ÝÏáõÃÛáõÝ á- 
ñáÝáÕ, ÇÝùÝ³ñÛáõÙÇ Ï³åáõÛï µáóáí` Ù³ñ¹-
Ï³Ýó ç»ñÙ³óÝ»É ó³ÝÏ³óáÕ ³ÝÑ³ïÁ, áñÇ 
Ý»ñùÇÝ ¹ñ³Ù³Ý ÝáõÛÝù³Ý ³åñí³Í ¿, Ñ³-
Ï³ë³Ï³Ý, ³ÝÏ»ÕÍ áõ Ï³Ý³óÇ…
Ö³Ï³ï³•ñÇ µ»ñáõÙáí í»ñçÇÝ ï³ñÇÝ»ñÇÝ 
³åñáõÙ ¨ ëï»ÕÍ³•áñÍáõÙ ¿ ¸áÝÇ èáëïáí 
ù³Õ³ùáõÙ: Ü»ñÏ³Û³óÝáõÙ »Ýù ÙÇ ù³ÝÇ 
ÝÙáõß êáÝ³ Î³ñ³å»ïÛ³ÝÇ åá»½Ç³ÛÇó:

ìñ³Ý Ë÷»ÇÝù Ù»ñ Ñ»ñí³Ý ï»ÕáõÙ,
ºí ³ÙµáÕç ³Ù³é ³ÛÝï»Õ ÙÝ³ÛÇÝù:

ØÃÝ»Éáõó ³é³ç çñÇ •Ý³ÛÇÝù
Òáñ³ÕµÛáõñ ï³ÝáÕ Ý»Õ ³ñ³Ñ»ïáí,
²ÕµÛáõñÁ Ñ»éíÇó Çñ ï»ÕÁ Ù³ïÝ»ñ`
ÊáËáçáõÝ çñÇ ³Ýáõß í»ïí»ïáí:

ºí Ù»ñ Û³Û³É³ÕáõÙ ÇçÝ»ñ •Çß»ñÁ`
Èóí³Í Ï³Ýã»ñáí Ù»ÍÇ áõ Ù³ÝÏ³Ý,
ÐáíÇíÝ»ñÝ ßï³å Çñ³ñ Ó³ÛÝ»ÇÝ,
ØßáõßÁ å³ï»ñ ³Ù»Ý ÙÇ íñ³Ý:

²ñ¨Çó ³é³ç ×³Ù÷³ ÁÝÏÝ»ÇÝù,
¸ÇÙ³óÇ ë³ñÁ` µ³Ýç³ñ ù³Õ»Éáõ,
øáõÛñë Ññ×í³ÝùÇó ÓáñÁ •Éáñí»ñ,
ÌÇÍ³ÕÁ Ãéã»ñ Ñ»éáõ É»éÝ»ñáõÙ:

…ºí Ã³Ý³ù³•áõÛÝ ¹³ÕÓ»ñ ù³Õ»Ç`
Ð³ÉíáÕ ÓÛ³Ý µ»ñÝÇó` Ñ³ÛñÇÏÇë Ñ³Ù³ñ,
º’í ëÇÝÓ, ’̈ µ³Ýç³ñ, Ù³Ý¹³Ï áõ µáËÇ,
ì³ÛñÇ Í³ÕÇÏÝ»ñ` ³ÝÃÇí – ³ÝÑ³Ù³ñ:

ºí »ñç³ÝÏáõÃÛ³Ý ÙÇ Ù»Í Ï³åáóáí
Âñçí³Í áõ Ñá•Ý³Í ë³ñÇó ÇçÝ»ÇÝù,
ØÇÝã ÏÇÃÝ ³í³ñïí»ñ, ¹áõ ïáõÝ ¹³éÝ³ÛÇñ`
´³Ýç³ñÁ` Ù³ùñ³Í ¨ ÑÛáõë³Í ÉÇÝ»Ç:

ÂáÕ ùá íñ³ÝáõÙ ÙÇßï Ï³ñ• áõ Ï³ÝáÝ,
Ø³ë – Ù³ùáõñ ÷³ÛÉáÕ É³ÙåÇ ³å³ÏÇ,
äÕÇÝÓÝ ûç³ËÇÝ ÃáÕ ³ñ¹»Ý »é³ñ,
Ð³Ûñë Ý»ñë ÙïÝ»ñ` áõë³Í Û³÷ÝçÇÝ:

Ð³óÇ ë÷éáóÁ µ³óí»ñ Ï³ñå»ïÇÝ,
Î³ÃÝ³ÑáõÝó É³í³ß ¹ñí»ñ Ï»ÝïñáÝáõÙ,
ºí ÃáÝñ³Í •³Ã³, å³ÝÇñ áõ Ù³ÍáõÝ,
¶³é³Ý Ë³ßÉ³Ù³Ý` ³Ù»Ý³í»ñçáõÙ:

²å³ å³Ñ³Ýç»ñ Ñ³Ûñë ùã³Ëáë,
– Â³Ù³ñë åÇïÇ ¿ëûñ Ýí³•Ç:
Â³Ù³ñë ¿É »ÉÝ»ñ ï»ÕÇó ëáõë áõ ÷áõë.
ºí ûµ³Ý ¹³éÝ³ñ Ñ³ñë³Ýù³ï»ÕÇ:

à~Ýó ¿ñ Ýí³•áõÙ ¨ Ñ»ïÝ ¿É »ñ•áõÙ,
ÐëÏ³ ³Ïáñ¹»áÝ` ÙÇ Ù³ï »ñ»Ë³,
ÐÇ³ÝáõÙ ¿ÇÝ Ñ³í³ùí³Í Ï³Ý³Ûù,
– ¾ë ï»ë³Ï Ñ³Ù»ñ• áã ÙÇ ï»’Õ ãÏ³:

ÈÇÝ»ñ, ³~Ë ÉÇÝ»ñ §¿Ý ï»ë³Ï Ñ³Ù»ñ•¦,
Ø³Ûñë ³Ï³Ù³ ËÙµ³í³ñ ÉÇÝ»ñ,
Ø»ñ •áõë³ÝÝ»ñÇÝ Ñ»ñÃáí ÑÇß»ÇÝù,
ºí áã ÙÇ ëË³É Ýáï³` ãÝ»ñ»ñ:

ÆëÏ ³é³íáïÛ³Ý ÍÉÏ»ÇÝù ÓáñÁ`
àëÏ» •»ï³ÏÇÝ Ù»ñ ³Ûó»ÉáõÃÛ³Ý,

Ð³ï³ÏÇó áëÏ» ù³ñ»ñ Ñ³Ý»ÇÝù,
ºí ïáõÝ ¹³éÝ³ÛÇÝù §Ù»Í Ñ³ñëïáõÃÛ³Ùµ¦:

¸ñëáõÙ ÃáÕÝ»ÇÝù óáÕ áõ »ÕÛ³ÙÇ
²ñÍ³Ã ë³í³ÝÁ` ³ñ¹»Ý ×ÙñÃí³Í,
´áµÇÏ áïÝ»ñáí íñ³Ý ÙïÝ»ÇÝù,
ÂÝ¹³ñ ½³ÛñáõÛÃ¹̀  – ÆÝãá±õ áõß³ó³ù…

ê³ Ëñ³ï ÉÇÝ»ñ, áñ êÕ³Ýù³ñÇó`
Â³÷³é³ËÙµáí ßáõï ïáõÝ ¹³éÝ³ÛÇÝù,
´³Ûó` ãÑ³ëóÝ»ÇÝù, ÙáõÃÝ ÁÝÏÝ»ñ ¿ÉÇ,
ºí Ù»½ Ý»ñ»Éáõ å³ï×³é ÷Ýïñ»ÇÝù:

… ÈÇÝ»Ç ÝáñÇó ³ÕçÝ³Ï ³ÝÑá•,
ÆÝÓ Ñ»ï¹ ³é³Í Û³ÛÉ³Õ •Ý³ÛÇñ,
ìñ³Ý Ë÷»ÇÝù Ù»ñ Ñ»ñí³Ý ï»ÕáõÙ,
ºí ³ÙµáÕç ÏÛ³Ýùë ³ÛÝï»Õ ÙÝ³ÛÇ…

²ðº¶ î²îÆê

î³ñÇÝ»ñ Ñ»ïá í»ñ³¹³ñÓ»É »Ù…
àõñ áñ ¿ åÇïÇ Ù»ñ ï³ÝÁ Ñ³ëÝ»Ù,
(â¹³í³×³ÝÇ ÇÝÓ ëÇñïë Ñ³ÝÏ³ñÍ):
Øáï»ó³ ¹³Ý¹³Õ`Ù»Ï ¿É Ç±Ýã ï»ëÝ»Ù…
Ø»ñ ï³Ý ³éç¨Ç ÃÃ»ÝÇÝ ãÏ³…
î³ïÇë` ÃÃ»ÝÇÝ…
ºí ù³ñÝ ¿É Ã³÷áõñ, Ã³÷áõñ áõ ¹³ï³ñÏ
àõñ ï³ïë ÝëïáõÙ` Å³Ù»ñáí »ñÏ³ñ
¶áõÉå³ ¿ñ •áñÍáõÙ` µá~Éáñ, µáÉáñÇ~
Ü³¨ ÇÝÓ Ñ³Ù³ñ…
âÏ³ñ ÃÃ»ÝÇÝ. ³ßË³ñÑÁ ÙÃÝ»ó…
à±Ù Ó»éùÁ •Ý³ó ÃÃ»ÝÇÝ Ïïñ»É…
… øá Ýëï³Í ù³ñÇÝ Ýëï»óÇ Ñá•Ý³Í,
îËáõñ É³ó »Õ³ ÙÇÝã¨ Éáõë³µ³ó,
àã-áù ¹áõñë ã»Ï³í áõ ÇÝÓ ã•ñÏ»ó,
àã-áù` Ù³ï³~Õ ù»½,– ã³ë³ó, ãÉ³ó»ó…
– î³ï ç³~Ý, Ç±Ýã ³Ý»Ù, ëÇñïë å³ÛÃáõÙ ¿,
ø»½ áñï»Õ ÷Ýïñ»Ù`
ÊÇÕ×ë Ë³ÛÃáõÙ ¿…
à±Ýó ù»½ ÃáÕ»óÇ å³ïÇ ï³Ï ³Ýï»ñ,
àõ »ë •Ý³óÇ §É³í ÏÛ³ÝùÇ¦ Ñ»ï¨…
ÐÇÙ³ »Ï»É »Ù ïËáõñ áõ ¹³ï³ñÏ,
ºë ù»½ »Ù ÷ÝïñáõÙ áõ ÇÙ ÃÃ»ÝÇÝ,
ÆëÏ ãÑ³ëÏ³ó³ »ë ³ÛÝ Å³Ù³Ý³Ï.
– È³í ÏÛ³ÝùÁ ÙÝ³ó ³Ûë ¹é³Ý ß»ÙÇÝ…
²Ûë ¹é³Ý ß»ÙÇÝ, áõñ ÇÝÓ ×³Ù÷»ÉÇë,
àã áù ¹áõñë ã»É³í Ñ³ñ¨³ÝÝ»ñÇó…
î³ïë ¿ñ É³óáõÙ` áñµÇ å»ë ïËáõñ,
ºí ÇÙ ÃÃ»ÝÇÝ` Éáõé áõ •ÉËÇÏáñ…

êáÝ³ Î³ñ³å»ïÛ³Ý

¶ñ³Ï³Ý ³ÝÏÛáõÝ

Իմ լեռնուհի`անփույթ ու քաջ,
Այդ ե±րբ բացվեցիր այդպես ուշացած,
Այդ ե±րբ ծաղկեցիր իմ վայրի ծաղիկ,
Իմ ՍՈՆԱ յար…

«Մանկական եվրատեսիլ» 
երգի միջազգային հեղինակա-
վոր մրցույթին այս տարի Հա- 
յաստանը կներկայացնի Մի- 
քայել Վարոսյանը, տեղեկաց-
նում է Առաջին ալիք Հասարա- 
կայնության հետ կապերի 
բաժինը: Միքայելի ամենա-
մեծ երազանքն արդեն իրակա-
նություն է. նա 2012 թ-ից սկսած 
մասնակցել է «Մանկական 
եվրատեսիլ»-ի հայաստանյան 
բոլոր փուլերին, սակայն բաղ- 
ձալի երազանքին հասնելու 
համար մի քանի տասնորդա-
կան միավորներ չեն բավակա-
նացրել: 

 Այս տարի Հանրային հե- 
ռուստաընկերության ստեղ-
ծագործական խմբի որոշմամբ՝ 
հենց նա կլինի հայաստանյան 
պատվիրակը ճանաչված և 
սիրված մրցույթում:

12-ամյա Միքայելը երաժըշ-
տության ասպարեզում իր 
առաջին քայլերն արել է 

Հայաստանը «Մանկական եվրատեսիլ» – ին 
կներկայացնի Միքայել Վարոսյանը

դեռևս 6 տարեկանից, սկսել 
է երաժշտական կրթություն 
ստանալ, հետագայում՝ մաս- 
նակցել միջազգային մրցույթ-
ների:

Միքայելը 2013 թ-ից մաս-
նակցում և ամենատարբեր 
մրցանակներով է վերադառ-
նում Հայաստան: Նա 2012 
թ-ին մասնակցել է «Նոր ալիք» 
մրցույթի հայաստանյան ընտ-
րական փուլին:

 2013 թ-ին մասնակցել է 
Բուլղարիայի Վառնա քաղա-
քում կայացած մանկական մի- 
ջազգային Golden Sparkles 
մրցույթ-փառատոնին, որտեղ 
նա միաժամանակ 3 մրցանա- 
կի է արժանացել՝ կատարո-
ղական մրցույթում 2-րդ տեղ 
է զբաղեցրել, երգի մրցույ-
թում՝ 3-րդ, ինչպես նաև արժա- 
նացել է մրցույթի «Ամենագրա- 
վիչ մասնակից» հատուկ մըր- 
ցանակին: 2014 թվականին 
Միքայելը մասնակցել է 

Վիտեբսկ քաղաքում անցկաց-
վող «Սլավյանսկի բազար» 
միջազգային մրցույթին, որ- 
տեղ ներկայացրել է Հայաս-
տանը և գրավել 3-րդ տեղը: 
Միքայել Վարոսյանը սովո-
րում է Նաիրի Զարյանի ան-
վան թիվ 130 հիմնական 
դպրոցում, 7-րդ դասարանում: 
Միքայելը նկարահանվել է 
ռեժիսոր Արմեն Ռոնովի ֆիլ- 
մում, կրկնօրինակել և հնչյու-
նավորել մի շարք մուլտֆիլմեր 
և ֆիլմեր:

2014 թվականից նա ի- 
րեն սկսել է փորձել նաև հեռուս- 
տատեսային աշխարհում և 
սկսել է վարել «Փազլ» ման-
կական հաղորդումը:

Նա շատ է սիրում Մայքլ 
Ջեքսոնի և Բրունո Մարսի 
երգերը և ակտիվ հետևում է 
նրանց երաժշտական գոր-
ծունեությանը:

Â³Ù³ñ³ ²í³•Û³Ý
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ÏÐÀÇÄÍÈÊÈ

Âàðäàâàð â öåðêâè
Ñóðá Àðóòþí

Çîëîòî ðîñòîâñêèõ ãîëîñîâ

Ìîðå ñ÷àñòüÿ, ðàäîñòè è
áåçóäåðæíîãî âåñåëüÿ

Ìîðå ñ÷àñòüÿ, ðàäîñòè è
áåçóäåðæíîãî âåñåëüÿ

19 июля в Караоке-холле
SING&SMOG прошел финал яр-
кого вокального конкурса «Зо-
лотой голос Дона», ведущим ко-
торого был несравненный Юрий
Леус.

На протяжении месяца ис-
полнители участвовали в проек-
те и старались показать судьям
максимум своих возможностей.
Ведь каждый выступающий
жаждет занять первое место и
получить главный приз – 40 000
рублей на путевку в теплые края
от туристического агентства
«VISTA». Но не только победи-
тель конкурса будет награжден.
Тот, кто займет второе место,
получит в подарок годовой або-
немент от фитнес-клуба «Fit-
Studio». А тот, кто окажется тре-
тьим, – косметику и сертифика-
ты на стрижку от мужского сало-
на «Chop-Chop».

В составе жюри: участница
телепроекта «Голос», педагог по
эстрадному вокалу Анжела Баг-
рамян, режиссер самых крупных
мероприятий по ЮФО, директор
музыкальной школы им. Свири-
дова Елена Викторовна Джумы-
га, аранжировщик, саунд-про-
дюсер Сергей Белый, руководи-
тель продюсерского центра
«Артист», руководитель крупно-
го модельного агентства «Арт-
студия Виктории Шкариной»,
модель, актриса и певица Вик-
тория Шкарина. В финале кон-
курса к ним присоединились ра-

диоведущая «Русского радио»
прекрасная Влада Светлова и
самый узнаваемый стилист Рос-
сии, яркий и неподражаемый
Араик Крист.

Конкурс проходил в три эта-
па: два отборочных тура, полу-
финал и финал. В отборочных
турах участники представили
одну композицию. Судьи выбра-
ли тех, кто прошел полуфинал,
где музыканты также исполнили
одну песню. Безусловно, к неко-
торым выступающим возникали
вопросы, поэтому члены жюри
просили конкурсанта исполнить
отрывок из песни акапельно или
же продемонстрировать их вни-
манию абсолютно другую ком-
позицию. Эксперты с трудом
смогли выбрать тех, кто пройдет
в финал. Ведь участников очень
много и все они безумно талан-
тливые. Но все же выбор был
сделан, и лучшие из лучших пре-
одолели полуфинал. Для тех сча-
стливчиков, которые прошли в
финал, члены жюри подготови-
ли сюрприз. Каждому конкур-
санту была дана определенная
композиция, которую он должен
был спеть на завершающем вы-
ступлении. Но это не означало
просто хорошо спеть. Необходи-
мо было именно максимально
передать образ артиста, чью
песню они исполняют.

Финал был невероятно яр-
ким, так как все участники очень
ответственно подошли к зада-

нию. Перед членами жюри и зри-
телями, энергично танцуя, пред-
стал Леонтьев в образе Казано-
вы. Черный парик, искрящийся
наряд. Можно было подумать,
что это действительно Леонтьев.
Из-за кулис появляется Кирко-
ров и исполняет лирическую
композицию «Снег». Тут тоже не
обошлось без хорошей работы
гримера. Но куда же без эпата-
жа? Правильно, ни-ку-да. Жан-
на Агузарова в броском наряде
исполнила «Желтые ботинки».
Ее сменила не менее эпатажная
Lady Gaga. Зрители также смог-
ли увидеть победительницу Ев-
ровидения-2012 Loreen с пес-
ней «Euphoria» и певицу SIA со
своим хитом «Chandelier». Изве-
стная каждому группа «Руки
вверх» исполнила свои самые

зажигательные композиции.
Удивил всех и Витас, а точнее
девушка, переодетая в него.

Конечно же, финал был сюр-
призом для членов жюри, так как
они не ожидали, что все участ-
ники смогут настолько точно пе-
редать тот самый образ, который
так важен судьям.

После того как спел после-
дний участник, жюри удалилось
для обсуждения. Ожидание было
волнительным абсолютно для
каждого: и для выступающих, и
для тех, кто пришел их поддер-
жать. Но главная интрига кон-
курса так и осталась нераскры-
той. Посовещавшись, судьи ре-
шили, что 2 августа пройдет за-
вершающий гала-концерт, где и
будут оглашены результаты ка-
раоке-турнира.

«Золотой голос» собрал са-
мых талантливых ребят донской
столицы. Отрадно, что среди уча-
стников немало и наших сооте-
чественников. Уровень конкур-
са настолько высок, что все те-
ряются в догадках и даже не мо-
гут предположить, кто же займет
призовые места. Участники уже
запаслись терпением и с зами-
ранием сердца ждут долгождан-
ного вердикта многоуважаемо-
го жюри.

Ростов-на-Дону всегда сла-
вился одаренными людьми. А
этот конкурс – еще одно нагляд-
ное тому подтверждение. Очень
радует, что в нашем городе живет
так много активных и творческих
ребят. Именно такая молодежь –
светлое будущее России!

 Нарина ТЕР-ТУМАСОВА Нарина ТЕР-ТУМАСОВА Нарина ТЕР-ТУМАСОВА Нарина ТЕР-ТУМАСОВА Нарина ТЕР-ТУМАСОВА

Представьте себе – жаркий летний
день, вы гуляете по улице, и вдруг вас
начинают обливать водой из ведер. Вы
шокированы, растеряны и не знаете,
что делать. Обратиться в полицию, по-
жаловаться или расплакаться – какой
выход? Трудно ответить на этот воп-
рос, если вы находитесь в Германии,
Франции или в какой-нибудь другой
стране. Но если вы в Армении, ответ
очень прост: просто улыбнитесь и хо-
рошенько посмейтесь. Потому что все
вокруг празднуют Вардавар.

В ряду армянских традиционных
праздников Вардавар – это самый
большой летний праздник, один из
главных праздников Армянской апо-
стольской церкви и один из самых лю-
бимых в народе.

Согласно древней легенде язычес-
кая богиня любви Астхик распростра-
няла любовь на армянской земле пу-
тем обливания водой из роз. После
принятия христианства праздник пре-
терпел некоторые изменения. На се-
годняшний день его отмечают как
церковный праздник Преображения
Христа, потому что именно на 14-й
неделе после распятия Христос при-
виделся своим ученикам в сияющем
ореоле на Святой горе Табор.

По мнению некоторых ученых,
праздник Вардавар связан с Всемир-
ным потопом. Если следовать сказа-
нию, во время потопа Ной остановил-
ся на горе Арарат, а после спустился с
вершины. С этого дня начинается ар-
мянский месяц Навасард. В память о
потопе Ной наказывает своим сыно-
вьям обливать друг друга водой.

Во время празднования Вардавара
совершались паломничества к святы-
ням и родникам. Люди собирали с по-
лей колосья пшеницы и несли в церковь
на благословление для того, чтобы за-
щитить поля от града и повреждения.
Молодые девушки собирали букеты из

разноцветных цветов и ночью тайно
подбрасывали их во двор к соседям или
родственникам, а из колосьев пшени-
цы плели красивейшие венки. Во вре-
мя праздника юноши зажигали костры
и, танцуя, встречали рассвет. Танцы со-
провождались пением, играми и шутка-
ми. Организовывались ярмарки и гуля-
ния. Одной из важных традиций Варда-
вара являлось выпускание голубей в
небо. Голуби, которых держали для этого
дня целый год, улетали в небо и восхи-
щали окружающих.

Самый любимый и впечатляющий
обычай Вардавара, который дошел до
наших дней – обливать друг друга во-
дой. С самого раннего утра старые и
молодые, мужчины и женщины, дети,
знакомые и незнакомцы обливают друг
друга водой, невзирая при этом на воз-
раст, пол и общественное положение.
Обижаться или проявлять недоволь-
ство нельзя, потому что считается, что
в этот день вода обладает целебной
силой.

Но этот праздник популярен не
только в Армении. Донские армяне из
года в год активно отмечают Вардавар.
Так и в этом году более трехсот чело-
век с самого раннего утра собрались у
церкви Сурб Хач, где прошла празд-
ничная служба, крестный ход и освя-
щение родника. Завершился праздник
увлекательной концертной програм-
мой. Множество вокальных и танце-
вальных коллективов выступили перед
жителями донской столицы. По весе-
лым лицам и звонкому смеху, как
взрослых, так и детей, можно понять,
что праздник прошел на ура!

Вардавар – очень красивый и не-
вероятно веселый праздник. И вместо
того, чтобы сто раз услышать, лучше
один раз увидеть и самому поучаство-
вать в этом головокружительном праз-
днике обливания и очищения водой.

Нарина ТЕР-ТУМАСОВАНарина ТЕР-ТУМАСОВАНарина ТЕР-ТУМАСОВАНарина ТЕР-ТУМАСОВАНарина ТЕР-ТУМАСОВА

Великолепный жизнерадостный
праздник, наполненный всеобщей
теплотой и искренней радостью, был
организован церковью Сурб Арутюн
в Ростове-на-Дону в честь Преоб-
ражения Господня – «Вардавар».

Праздник открылся литургией в
церкви Сурб Арутюн (Святого Вос-
кресения), которую совершил на-
стоятель церкви Тер Тиран (Авагян).
По окончанию проповеди настоя-
тель церкви поздравил всех  прихо-
жан с праздником Преображения
Христа. Присутствующих ждали
праздничные  мероприятия, органи-
зованные церковью Сурб Арутюн и
участниками  молодежного церков-
ного союза. Перед гостями с кон-
цертной программой выступили уже
полюбившийся зрителям ансамбль
народного танца «Звартноц» при
церкви Сурб Арутюн, под руковод-
ством заслуженного деятеля ис-

кусств Республики Армения Арме-
на Григоряна и юные воспитанники
школы-студии танца «Форс», под
руководством танцмейстера Мари-
ны Григорян.

Праздник продолжился на левом
берегу Дона, куда активисты и участ-
ники прибыли во главе с руководи-

телями и духовным вдох-
новителем, отцом Тер Ти-
раном, где и прошли ве-
селые обливания водой.
Натанцевавшись, наи-
гравшись и отведав за-
мечательного шашлыка,
радостные лица участни-
ков праздника слегка ом-
рачились из-за подготов-
ки к отъезду, но все же все
были счастливы разде-
лить этот чудесный летний
праздник в столь пре-
красной дружественной и

сплоченной компании.
Хотелось бы выразить огромную

благодарность настоятелю церкви
Сурб Арутюн Тер Тирану за большой
вклад в воспитании армянской мо-
лодежи в духе сплоченности и духов-
ности.

Жанна КАЗАЗЯНЖанна КАЗАЗЯНЖанна КАЗАЗЯНЖанна КАЗАЗЯНЖанна КАЗАЗЯН
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Ïîìíþ è òðåáóþ
1915-2015

 100-ëåò ãåíîöèäó àðìÿí â Îñìàíñêîé èìïåðèè
Дорогие друзья! 24 апреля 2015 года армяне всего мира вместе со всем

прогрессивным человечеством отметили столетнюю годовщину геноцида ар-
мянского народа в Османской Турции. На фоне сегодняшних политических
событий ответственность Турции за геноцид армян относится к ключевым воп-
росам правосудия.

С признанием ответственности государства за геноцид прямо и непосред-
ственно связан вопрос о принятии мер по ликвидации тяжелых последствий.

Сегодня Турция всячески пытается уйти от ответственности за содеян-
ное, помешать подведению логической черты под прошлым и строительству
новых цивилизованных отношений в будущем.

Мы не раз обращались к теме геноцида армян, и сегодня, спустя сто лет, на
страницах нашей газеты продолжаем проект «Помню и требую». Эти слова стали
девизом всех мероприятий, посвященных 100-й годовщине геноцида армян в
Османской империи 1915 г., а символом-эмблемой цветок незабудки.

Цель нашего проекта – публикация малоизвестных документов, свиде-
тельств очевидцев, которые, на наш взгляд, не только еще раз подтверждают
ответственность турок и Турции за содеянное, но и способствуют торжеству
права и справедливости, устраняют возможность рецидива, расчищая путь к
нормализации отношений на основе норм международного права.

Дорогие читатели! Если у вас в домашних архивах сохранились доку-Дорогие читатели! Если у вас в домашних архивах сохранились доку-Дорогие читатели! Если у вас в домашних архивах сохранились доку-Дорогие читатели! Если у вас в домашних архивах сохранились доку-Дорогие читатели! Если у вас в домашних архивах сохранились доку-
менты, фотоматериалы, письма, дневники, повествующие о тех траги-менты, фотоматериалы, письма, дневники, повествующие о тех траги-менты, фотоматериалы, письма, дневники, повествующие о тех траги-менты, фотоматериалы, письма, дневники, повествующие о тех траги-менты, фотоматериалы, письма, дневники, повествующие о тех траги-
ческих событиях, просим вас предоставить их нам для публикации, чтобыческих событиях, просим вас предоставить их нам для публикации, чтобыческих событиях, просим вас предоставить их нам для публикации, чтобыческих событиях, просим вас предоставить их нам для публикации, чтобыческих событиях, просим вас предоставить их нам для публикации, чтобы
сделать их достоянием общественности, тем самым внести свой личныйсделать их достоянием общественности, тем самым внести свой личныйсделать их достоянием общественности, тем самым внести свой личныйсделать их достоянием общественности, тем самым внести свой личныйсделать их достоянием общественности, тем самым внести свой личный
вклад в дело признания Турцией величайшего преступления против че-вклад в дело признания Турцией величайшего преступления против че-вклад в дело признания Турцией величайшего преступления против че-вклад в дело признания Турцией величайшего преступления против че-вклад в дело признания Турцией величайшего преступления против че-
ловечности.ловечности.ловечности.ловечности.ловечности.

Проект «Помню и требую» в нашей газете продлится до конца 2015 г.Проект «Помню и требую» в нашей газете продлится до конца 2015 г.Проект «Помню и требую» в нашей газете продлится до конца 2015 г.Проект «Помню и требую» в нашей газете продлится до конца 2015 г.Проект «Помню и требую» в нашей газете продлится до конца 2015 г.

Ëèñòàÿ ñòðàíèöû ïðîøëîãîËèñòàÿ ñòðàíèöû ïðîøëîãî
(Начало в № 6 (225))(Начало в № 6 (225))(Начало в № 6 (225))(Начало в № 6 (225))(Начало в № 6 (225))
21 июля 1915 года штаб на-

шей бригады выступил из Вана.
Перед самым выступлением я
заехал верхом к знакомому мне
армянскому дому, чтобы узнать,
ушли его хозяева или нет. Неда-
леко от порога белела куча све-
жих куриных перьев. В домике
была тишина. Двери были рас-
крыты. «А может старик остался
дома, – подумал я, – и лежит где-
нибудь, забившись в угол?» Я
оставил на дворе коня и вошел в
комнаты. Осмотрел закоулки,
старика нигде не было. В комна-
тах был беспорядок, свидетель-
ствующий о торопливых сборах.
Возле дверей в углу стояло вед-
ро с питьевой водой. На столе
валялся нож и начищенный кар-
тофель, который не успели сва-
рить. На этом же столе стояла
небольшая икона Богородицы,
как видно недавно снятая со
стены. Может быть, женщины
хотели взять ее в дорогу. А мо-
жет, они горячо молились, цело-
вали ее и просили заступниче-
ства. Я перешел в другую ком-
нату. Здесь тоже все было опро-
кинуто и разбросано. Курица-
наседка поднялась из гнезда,
находящегося под кроватью, и
беспокойно начала квохтать.
Она была на привязи и, казалось,
хотела пить. Перед гнездом ле-
жало сухое замусоленное блюд-
це. Я вытянул из-под кровати
рогозовое гнездо и увидел в нем
с десяток копошащихся цыплят.
Но там были еще и целые яйца.
Мои мысли мгновенно перенес-
лись домой, и я вспомнил дет-
ство. Как я любил пересаживать
из гнезда в сито вылупившихся
цыплят. Как они ласкали наши
детские взоры и радовали нас
своим нежным пухом и тонень-
ким писком! Я налил в блюдце
воды, перерезал шпагат, кото-
рым была привязана наседка, и
развязал шпагатный узел на
ноге курицы, т. к. знал еще с дет-
ства, что забытый на куриной
ноге узел калечит ей ногу. Жел-
товатые комочки копошились в
гнезде и своим слабым писком
возвещали о могуществе твор-
ческих сил природы. О жизнь не-
угасимая, как же ты многооб-
разна, красочна и живуча!

Население покидало город.
На ручных тачках тащили люди
свои пожитки. Изредка можно
было видеть нагруженного осла.
На пороге раскрытой калитки од-
ного двора сидел на скамейке с
опущенными костылями седой-
седой старик. При виде нас он
перекрестился и приветливо по-
махал нам рукой. «Русастан, Ру-
састан!» – говорил он тоскливо.

Когда мы выбрались из горо-
да, то увидели, что вся дорога,
насколько ее охватывали глаза,
была покрыта отступающими
беженцами. Изредка между бе-
женцами были вкраплены и от-
ступающие войсковые части. По
дороге катились двухколесные
допотопные арбы, четырехко-
лесные повозки, ручные тачки;
изредка попадались и рессор-
ные коляски. И шло пешком ве-
ликое множество перегружен-
ных узлами людей. Тут были ста-
рики, женщины, матери с груд-
ными детьми и детьми разных
возрастов. Некоторые женщины
привязали своих маленьких де-
тей у себя за спиной, чтобы ос-
вободить руки, в которых они

держали узлы и сумки. Некото-
рые семьи вели коров, через
спины которых были перебро-
шены мешки с вещами. Дети
плакали, просили пить, а родите-
ли не могли опуститься к речке,
так как для этого надо остано-
виться, сойти с дороги, отстать от
группы или от своих родственни-
ков...

Заночевали мы в знакомом
нам селении Джаник. Всю ночь
не прекращались гул и шум – это
шли беженцы. Те люди, которые
в состоянии были двигаться, шли
дальше, невзирая на ночь. Дру-
гие же, обремененные тяжелым
грузом и изнуренные, останав-
ливались на ночлег. Странное
дело: когда мы выходили из го-
рода, то как будто в нем никого
из населения не осталось, а те-
перь оказалось, что и позади нас
двигался нескончаемый челове-
ческий поток; он не прекратился
и утром. Вероятно, в эту челове-
ческую реку вливались беженцы
и из попутных армянских селе-
ний.

22 июля мы прошли из Джа-
ника в Бегри-Кала. Все время
нашего отступления мы ехали
шагом, то есть с такой же ско-
ростью, с какой двигался поток
беженцев. Часто казаки слеза-
ли со своих лошадей и шли пеш-
ком, а на коней сажали обесси-
ленных армянских детей. Сади-
лись слабые беженцы и на наши
двуколки. Бригадный врач до-
бился распоряжения, чтобы
наши казаки и обозные оказы-
вали беженцам посильную по-
мощь. В Бегри-Кала ночлег был
таким же беспокойным, как и в
предыдущем селении. Люди
громко перекликались, отыски-
вая своих попутчиков или род-
ных. Обнаруживались случаи,
когда родители теряли своих
детей.

23 июля мы проехали от Бег-
ри-Кала до Баязет-Ага. При-
мерно на полпути я случайно
встретил (вернее, не встретил, а
нагнал) своих ванских знакомых.
Из Вана они вышли почти на сут-
ки раньше нас, но они шли пеш-
ком, а я ехал верхом, поэтому они
изнемогали от усталости, а я ни-
какой усталости не чувствовал.
Как они мне обрадовались!
Женщины - мать и дочь - при
этом всплакнули. Левон, оказы-
вается, растер себе ноги и еле
передвигался. Я усадил его на
своего коня, а сам пошел пеш-
ком. Часть их узлов, наиболее
тяжелых, мне удалось положить
на наши двуколки. За двое суток
ходьбы они с непривычки так из-
немогли, что даже с облегчен-
ным грузом не могли поспеть за
нами. Я им объяснил, что буду
ждать в Баязет-Ага.

Вечером по приезде в Бая-
зет-Ага я разыскал свою писар-
скую команду, от которой отстал,
помогая армянам. Потом я стал
ходить по огромному армянско-
му табору, чтобы разыскать
Майрам с родителями и сдать им
Левона и узлы. Сперва мои по-
иски были тщетны, просто пото-
му, что эти люди еще не подошли.
Я остановился там, где живая
людская лента вливалась в та-
бор, и старался не проглядеть ни
одного беженца. Примерно че-
рез полчаса ожидания мои зна-
комые подошли. Выбрали место
для ночлега. Я повел Майрам к
месту расположения нашей ко-

манды, чтобы отдать ей брата и
узлы. Тут к нам подошел армя-
нин-дружинник, загородил мне
дорогу, и когда я попытался его
отстранить, он выхватил свой
револьвер и, угрожая, стал кри-
чать. Я тоже вынул револьвер и
начал на него кричать. Мы кри-
чали один на другого, он по-ар-
мянски, а я по-русски, конечно,
не понимая друг друга. По его
жестам я догадался, что он за-
подозрил меня в неблаговидных
намерениях по отношению к
Майрам. Но в спор вмешалась
Майрам и успела объяснить
своему неожиданному защитни-
ку, куда и зачем я ее веду, и он,
успокоившись, отвязался от нас.

 24 июля наша штабная ко-
манда прошла из Баязет-Ага в
селение Гавришами. Утром пе-
ред выступлением я сходил к
тому месту, где остановились
мои знакомые, но их там уже не
было. Можно было думать, что
они уже двинулись дальше. Я так
и подумал, и порадовался этому
предположению. Однако на про-
тяжении всего дня я нигде на до-
роге их не заметил. Не могло
быть, чтобы они, усталые и пере-
груженные, шли быстрее, чем мы
ехали.

 В Гавришами нам объявили
двухдневную остановку. Только
на следующий день, 25 июля, в
полдень добрались мои знако-
мые до Гавришами. Я их не на-
шел вчерашним утром потому,
что они переменили место ноч-
лега. Устали они чрезвычайно.
Продукты у них были на исходе.
В первую встречу на дороге я
видел у Майрам узелочек с кни-
гами: она мечтала в России про-

должать ученье. Но теперь из
книг у нее осталось только кро-
шечное Евангелие. Старики со-
всем упали духом и выбились из
сил. Они не верили, что доберут-
ся живыми до России. Я дал им
на дорогу хлеба, сахару и немно-
го денег. Переночевав в Гаври-
шами, они отправились дальше.
А мне стало грустно. Что их ожи-
дает в нашей русской Армении:
батрачество за кусок хлеба у
своих собратьев, или нищенство,
или голодная смерть?

 Пришло известие, что курды
в нашем тылу напали на отсту-
пающих беженцев, перерезали
им дорогу и некоторых убили.
Трем нашим сотням было прика-
зано вернуться назад в Бегри-
Кала. Поток беженцев прекра-
тился. Навстречу нам попада-
лись только небольшие группы и
отдельные семьи, которые пря-
тались в кустах или оврагах от
курдов. Они были сильно пере-
пуганы, истощены и слабы. На
этом обратном пути нам при-
шлось видеть следы разбойни-
чьего нападения курдов. Среди
убитых были женщины и дети.
Армяне-дружинники рассказы-
вали нам, что после нападения
курдов, часть беженцев, отре-
занная курдами, свернула впра-
во и пошла в Персию, а часть
вернулась в город Ван, где еще
оставались русские войска. Так
разбивается на отдельные куч-
ки ночующая в степи отара овец,
когда на нее темной ночью на-
падают волки.

В конце июля Ван был занят
турками и курдами. Застигнутое
там армянское население было
поголовно вырезано курдами.

Тогда я написал очерк и послал
в Екатеринодар, в редакцию
журнала «Кубанский казачий
вестник», и он был напечатан. Я
рассказал в нем не только о на-
шем пребывании в городе Ван,
но и о том, как отступали из это-
го города армяне-беженцы. Те-
перь я описал это народное бед-
ствие скупо, потому что многое
мною позабыто. Романисту хва-
тило бы материала не на одну
тысячу страниц, а историк все
это отметит одной строчкой.
Сколько горя, слез, мучений и
крови - и все это на страницах
истории займет только одну
строчку! А может и одной строч-
ки не будет. Перемрут много-
страдальные участники и свиде-
тели этой трагедии, и все будет
позабыто. А у меня и теперь со-
дрогается сердце, когда я вспо-
минаю и зрительно представляю
себе эту огромную потрясающую
картину народного отступления.
Свое спасение армяне видели
только в России. И когда перед
ними встала опасность поголов-
ного истребления, они пошли в
Россию. Пошли многие, но не
все. Некоторые остались по раз-
ным причинам: одни не успели
выбраться, другие не хотели по-
кинуть престарелых родных, тре-
тьи были больными; прибилось в
город немало беженцев из ар-
мянских селений. И все эти не-
счастные погибли.

Большое алашкертское на-
ступление турок, происходившее
в июне и июле 1915 года, было
ликвидировано, и мы опять по-
теснили турок на юг. Наш отряд
генерала Николаева, находясь
почти на самом конце левого
фланга Кавказской армии, все
время был в стороне от важней-
ших событий Кавказского фрон-
та. Почти каждый день где-ни-
будь на фронте происходило
сражение, лилась кровь, погиба-
ли люди.

17 августа мы приехали в
Кызыл-Дыз, а 18 августа меня
отпустили в город Эривань для
сдачи экзамена на получение
прав вольноопределяющегося
второго разряда. Двадцать пять
дней, представленные нам для
подготовки к экзаменам, про-
шли как-то незаметно и быстро.
В городе я видел много армян-
беженцев. И в одиночку, и груп-
пами сидели они под заборами
и стенами городских домов гру-
стные и, по-видимому, голодные.
Я присматривался к этим горе-
мыкам, надеясь увидеть ту зна-
комую мне армянскую семью,
которой я помогал в дороге. В
моей душе рождалось беспокой-
ство и горечь при мысли о том,
что прекрасная девушка Май-
рам не встретит добрых людей и
погибнет. Но сколько я не всмат-
ривался в изнуренные лица бе-
женцев, а знакомого и желанно-
го лица так и не встретил. Да
иначе и быть не могло. Это все
равно, что выискивать пшенич-
ное зерно в стопудовой куче
зерна ржаного.

А может, случилось нечто
маловероятное: может быть, она
нашла добрых людей, вышла за-
муж, приобрела друзей и нянчит
теперь внуков в каком-нибудь
селе или городе Советской Ар-
мении. Могло ведь и это слу-
читься!
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Èñòîðèÿ ìîåé ñåìüè

«Корни истории моей семьи уходят в
1845 год, когда Саносяны жили в дерев-
не Аванс Ванской провинции. Женщи-
ны их семьи славились своей красотой.
Один курд влюбился в женщину из рода
Саносян и, получив отказ, похитил ее.
Мужчины семьи напали на курдов и уби-
ли их. Чтобы отомстить за смерть своих
сыновей, курды напали на семью Сано-
сян, убили мужчин, женщин и детей, а
деревню сожгли дотла. На следующее
утро один старик, выживший в пожаре,
нашел среди развалин маленького
мальчика с расчлененной рукой. Он вы-
лечил раны ребенка и назвал его Аве-
тисом.

В дальнейшем старик вместе с маль-
чиком отправился в Урфу, откуда берет
начало нынешний  род  Саносян. Аветис
вырос, женился, воспитал двоих сыно-
вей. Об одном  из них ничего не извест-
но,  а у другого, Карапета, было пятеро
сыновей – Епрем, Геворг, Аветис, Акоп

Êóðäû íàïàëè íà ñåìüþ Ñàíîñÿí è
óáèëè ìóæ÷èí, æåíùèí è äåòåé

История Саносянов
Ван, 1845 год

Дена Абави представила историюДена Абави представила историюДена Абави представила историюДена Абави представила историюДена Абави представила историю
своей семьи.своей семьи.своей семьи.своей семьи.своей семьи.

и Санос. У него было также две дочери -
Тагуи и Сирун. У Карапета была пекарня,
в которой он работал со своими сыновь-
ями. В 1895 году в пекарне турки убили
Карапета и его сына Епрема.

 В 1915 году, после начала геноцида,
турки разрушили их дом и убили Тагуи и
Сирун. Выжившие четверо  сыновей по-
кинули Урфу и по дороге потеряли друг
друга. Геворг обосновался в Египте, Аве-
тис – в Сирии, Акоп – в Иордании, а Са-
нос – в Палестине. В 1922 году Аветис
уехал в Египет, чтобы встретиться с Ге-
воргом, но остальных братьев он так и не
увидел».

В 1915 году турки вторглись в
Ерзнка и начали резню. Мой отец,
спрятавшись в стоге сена во дво-
ре, стал свидетелем зверского
убийства своего отца и братьев.
Соседи – турки –  помогли моему отцу, его матери и сес-
тре добраться до Константинополя. Мой отец поместил
мать и сестру в американский приют, а сам там же начал
работать садовником.

В 1924 году мать и сестра умерли от болезни, и отец
со своим другом из приюта решил любой ценой добрать-
ся до Армении. Но у них не было денег, чтобы сесть на
корабль, который направлялся в Батуми. По счастливой
случайности они нашли мешочек с золотыми монетами,
что и стало ключом к их спасению. В 1927 году мой отец
приехал в Советскую Армению, где в те годы велось мас-
штабное строительство. Отец с отличием окончил курсы
десятника (старший над группой рабочих на строитель-
ных работах) и был вовлечен в строительство Канакерс-
кой  ГЭС. В 1942 году был призван в армию, но в 1943
был освобожден от службы из-за травмы руки».

Ìîé îòåö ñòàë ñâèäåòåëåì
çâåðñêîãî óáèéñòâà ñâîåãî
îòöà è áðàòüåâ

История Арутюна Везиряна
Ерзнка, 1898 год

Альберт Везирян представилАльберт Везирян представилАльберт Везирян представилАльберт Везирян представилАльберт Везирян представил
историю своего отца.историю своего отца.историю своего отца.историю своего отца.историю своего отца.

 «Все мои предки, как с отцовской, так и с
материнской стороны, родом из Западной
Армении. В основном из Карса и частично из
Эрзрума (Карина). Все они в разное время
были вынуждены покинуть родные места и
переселиться в Российскую империю, на
территорию Грузии. Чаще всего это было по-
бегом, хотя они переселялись и в относитель-
но мирные времена, устав жить в постоян-
ном страхе за свою жизнь и имущество. Се-
мья моего деда по отцовской линии, Айка
Мкртичевича Гаспаряна, жила в Карсе, за-
тем в Гюмри и Тифлисе.

 Мой прадед был железнодорожником, и
его переводили в эти города по служебным
делам. Поэтому часть детей родилась в Тиф-
лисе, часть – в Карсе, а кто-то – в Гюмри.
Мой дедушка родился в Тифлисе, и вскоре
после его рождения семья переехала в Карс.
Егo крестили там же, в армянской церкви, ко-
торая теперь видна на всех фотографиях
Карса, около крепости. В его паспорте также
было указано место рождения - город Карс.

У дедушки было двое братьев и одна сес-
тра. Братьев звали Арам и Хачатур, а сестру
– Мано. Ее полного имени я не знаю. Самой
старшей была Мано, затем Айк (мой дед),
Арам и Хачик. Прабабушку звали Заруи Ова-
кимовна Овакимян. Прадедушку – Мкртич.
Мой прадед умер совсем молодым, в 32 года,
еще до геноцида. Прабабушка осталась одна
с четырьмя детьми. Деда моего, как старше-
го, она отдала в ученики к сапожнику-грузи-
ну в Тифлисе. Там мой дед научился в совер-
шенстве говорить по-грузински.

 Именно владение языком спасло ему
жизнь во время геноцида. А дело было так.
Когда пришли турки, прабабушка Зарик с
младшими детьми бежала со всеми. Когда
толпа людей перебегала через мост, жандар-
мы начали стрелять в них. Создалась страш-
ная давка. Многие прыгали в реку, других за-
топтали. Было много убитых и раненых. Пра-
бабушку тоже ранили в ногу. Она упала и ока-
залась под телами убитых. Дети – Мано, Арам
и маленький Хачик, которому было всего че-
тыре года, убежали вперед.

 А жандармы еще долго ходили и добива-
ли живых. Зарик повезло, что она была под
трупами, вся в крови, и ее тоже приняли за
мертвую. С наступлением темноты она выб-
ралась, перевязала ногу (пуля прошла на-
сквозь через икроножную мышцу) и пошла
искать детей.

Òóðêè íà÷àëè ñòðåëÿòü â
ñåìüþ ìîåãî äåäà, êîãäà îíè
ïåðåõîäèëè ìîñò â  Êàðñå

История Айка Гаспаряна
Карс, 1903 год

Александр Гаспарян представилАлександр Гаспарян представилАлександр Гаспарян представилАлександр Гаспарян представилАлександр Гаспарян представил
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Детей она нашла через несколько дней в
группе других беженцев. Но там оказались
только Арам и Хачик. Мано нигде не было.
Уже после войны, в 1946 году, выяснилось,
что она попала в группу беженцев, которые
решили идти не в Тифлис, а в Иран. Мано ду-
мала, что мать с братьями погибли, и пошла
с другими беженцами в сторону Ирана. У них
не было родственников в Иране. Она, как и
другие сироты, осталась на попечении ар-
мянской общины Тегерана.

 Затем Мано начала работать и встрети-
ла своего будущего мужа – гражданина США.
А прабабушка Зарик с Арамом и Хачиком,
преодолев трудности, добралась до Тифли-
са, где нашла своего старшего сына - моего
дедушку Айка. Оказалось, он решил поехать
в Карс и привезти мать с братьями и сестрой
в Тифлис. Но не успел.

 По дороге в Карс Айка остановили турки,
которым он представился именем и фамили-
ей сына своего хозяина – грузина. Айк при-
творился, что не понимает по-армянски и по-
турецки, и говорил только на грузинском. Он
сказал туркам, что едет в Карс по делам сво-
его отца.

 Турки сначала не поверили, но среди них
был человек, знающий грузинский. Он пого-
ворил с Айком, подробно расспросил о семье,
об именах соседей, адресе в Тифлисе и т. д.
Получив на все ответы, турки поверили, что
перед ними грузин, и не стали его убивать.
Мало того, они ему дали мешок пшеницы и
отпустили. Вот так знание грузинского языка
спасло моего дедушку от смерти. И хотя все
члены семьи моего деда выжили в этой кро-
вавой бойне, в нашей семье боль за потерян-
ную родину, за миллионы погубленных и по-
калеченных жизней не пройдет никогда.

У нас сохранилась единственная фото-
графия прабабушки Зарик с детьми. Как выг-
лядел мой прадед Мкртич, я не знаю. Во вре-
мя бегства было не до портретов. А эту ма-
ленькую фотографию Заруи Овакимовна ка-
ким-то чудом смогла забрать с собой и со-
хранить. Сейчас этот снимок хранится у меня.
Я передам его своим сыновьям».

История Нубар Ованисян
Битлисский вилайет, провинция Ахлат,
деревня Цхкам, 1898 год

Грандухт Ованисян представила историюГрандухт Ованисян представила историюГрандухт Ованисян представила историюГрандухт Ованисян представила историюГрандухт Ованисян представила историю
своей бабушки.своей бабушки.своей бабушки.своей бабушки.своей бабушки.

«Моя мама рассказывала, что ее мать выда-
ли замуж в девять лет. Через несколько лет пос-
ле замужества муж уехал работать в Америку.
После начала армянской резни она вернулась в
отцовский дом, но турки добрались и до их де-
ревни. Нубар с матерью и братьями спряталась
в доме у соседа курда, но и это их не спасло. Тур-
ки нашли ее мать и братьев, отрезали им руки и
сняли золотое кольцо с пальца матери. Нубар
спряталась в тандыре, и ее не нашли.

Оставшись одна, Нубар нашла приют в Вос-
точной Армении, работала у разных людей, пока
не встретила моего деда, Симона Дилояна. Они
поженились и родили пятерых детей, один из ко-
торых умер. Первый муж Нубар писал ей письма
из США и просил  переехать к нему с детьми. Но
бабушка отказалась. Бабушка Нубар умерла в
1941 году в возрасте 43 лет. Она похоронена на
кладбище деревни Тароник».

Òóðêè íàøëè ìàìó è áðàòüåâ
ìîåé áàáóøêè, îòðåçàëè èì
ðóêè è ñíÿëè çîëîòîå êîëüöî
ñ ïàëüöà ìàòåðè

История Амест Хачатрян
Карс, 1907 год

Манушак Ованисян представилаМанушак Ованисян представилаМанушак Ованисян представилаМанушак Ованисян представилаМанушак Ованисян представила
историю своей бабушки.историю своей бабушки.историю своей бабушки.историю своей бабушки.историю своей бабушки.

«Моя бабушка Амест Хачатрян родилась в
1907 году, предположительно в Карсе. Она роди-
лась в дворянской семье и рассказывала, что у них
были большие угодья и слуги. Мать бабушки скон-
чалась во время родов сына (брата бабушки). Брат,
Левон Левонян, родился в 1912 году, и во время
геноцида ему было три года. Отец привез бабушку
с братом в сиротский дом в Гюмри (Ленинакан), а
сам ушел воевать, но так и не вернулся.

В 1917 году  брата бабушки отправили из си-
ротского дома в Америку, пообещав отправить и
ее. Но Россия приостановила эмиграцию армян-
ских сирот в США, и бабушка потеряла брата.
Всю жизнь она хотела узнать о судьбе брата и его
семьи. Перед смертью я пообещала бабушке, что
сделаю все возможное, чтобы найти ее брата и
членов его семьи».

Îòåö áàáóøêè ïðèâåç  åå ñ
áðàòîì  â ñèðîòñêèé äîì â
Ãþìðè è óøåë âîåâàòü
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Óâèäåòü, – çíà÷èò, ïîçíàòü
ÈÑÊÓÑÑÒÂÎ

Â Äîíñêîé ãîñóäàðñòâåííîé ïóáëè÷íîé áèáëèîòåêå îòêðûëàñü
ïåðñîíàëüíàÿ âûñòàâêà ïðîèçâåäåíèé Ì. Ò. Íàíîåâà

Многое из того, что является для
нас окружающим миром, несет в себе
разноликую характеристику нашего
повседневного бытия, в котором да-
леко не все интересно и необходимо
в жизни. И в этом отношении очень
значителен для нас труд, знание и
умение тех, кто способен во многих
аспектах нашей повседневности,
иногда кажущейся монотонной и за-
путанной, выявить и донести до всех
то гармоническое начало, особую
привлекательность в нас самих, в на-
ших характерах, поступках, в приро-
де и вещах, что необходимо ценить и
что дает надежду на будущее. Конеч-
но же, мы имеем ввиду людей искус-

ства, а в данном случае творчество
художника. Вот передо мной живо-
писный портрет «Бабушка Варта-
нуш», написанный Мироном Тарасо-
вичем Наноевым в 1979 году. По
этому изображению можно прочитать
судьбу человека, много повидавшего
и пережившего на своем веку, но
привыкшего сдерживать свои чув-

ства. В портрете очень выразителен
строго и пытливо изучающий нас
взгляд пожилого человека, чем-то
вопрошающий нас. В тон образному
звучанию портретируемого, цветовой
строй самой живописи также сдер-
жан и приглушен в глубоком черном
и коричневом цвете. Автор этого про-

изведения М. Т. Наноев на протяже-
нии более 50 лет учил и учит людей
разных возрастов и поколений искать
в жизни то, что будит в человеке ду-
ховное и нравственное начало – так
необходимые и важные для нас се-
годня жизненные составляющие.
Мирон Тарасович (1937 г. р.) в 1963
году закончил Ростовское художе-
ственное училище им. М. Б. Грекова,
где его учителями были творчески и
педагогически одаренные донские
художники: Г. П. Михайлов – мастер
акварели и П. Н. Черенов – одарен-

ный живописец-станковист. Закон-
чив в 1975 году Ростовский инже-
нерно-строительный институт, Нано-
ев осваивает еще одну специаль-
ность – архитектор. Начинается мно-
готрудная работа сначала в архитек-
турно-планировочном управлении
Ростгорисполкома, в должности
главного художника Ростова-на-
Дону (1980 - 1985 гг.), а затем в ко-
митете архитектуры и градострои-
тельства Ростоблисполкома (1992 -
1994 гг.) – в должности главного ар-
хитектора. Но и в эти и последующие
годы своей общественной и творчес-
кой деятельности Мирон Тарасович
не прерывает свою работу художни-
ка-педагога в таких дисциплинах, как
архитектура, дизайн, живопись, рису-
нок в разных организациях и учреж-
дениях Ростова-на-Дону. Мирон На-
ноев – художник, который постоянно
учит и учится сам, так как предела со-
вершенства в избранной им  и, на-
верно, начертанной судьбой профес-
сии, нет, и не предвидится. Это и в том,
как он постоянно ищет какие-то осо-
бые грани и черточки характера в
личности человека, в неповторимой
жизни вещей и предметов в натюр-
морте, в нюансах настроения нескон-
чаемой в своем многоубранстве при-
роды. И в этом благородном деле хо-
чется пожелать ему успеха и новых,
еще не изведанных, впечатлений и
открытий.

Валерий РЯЗАНОВ,Валерий РЯЗАНОВ,Валерий РЯЗАНОВ,Валерий РЯЗАНОВ,Валерий РЯЗАНОВ,
 искусствовед искусствовед искусствовед искусствовед искусствовед

Ïðàâ ëè Øåêñïèð,
îáîæåñòâëÿÿ ëþáîâü

åãèïåòñêîé Êëåîïàòðû è
Ìàðêà Àíòîíèÿ?

Я думаю, Шекспир, зная на самом
деле конституцию хищной наследницы
Птолемеев, умышленно представил
любовь Клеопатры и Антония в стиле
«Ромео и Джульетты». Но разберемся
и мы сами, могла ли Клеопатра, жен-
щина властная, коварная, страстная в
любви до беспредела, любить Марка
Антония, и не является ли великий три-
умвир жертвой египетской царицы?
Даже отбросим в сторону тот факт, что
до этого Клеопатра сумела положить к
себе на грудь голову великого Гая Юлия
Цезаря и родила от него сына Цезари-
кона, которого Цезарь, опытный лю-
бовник, обкрутивший не одну римскую
матрону, зная наклонности Клеопатры,
не признал своим наследником, хотя и
был бездетным.

А завлечь вечного пьяницу и кути-
лу, любимца римского народа Марка
Антония для египетской царицы ока-
залось совершенно не трудным, –
чары ее были колдовскими, когти – на-
стоящей светской львицы древности.

А вот Марк Антоний на самом деле
любил ее и мог бы победить никудыш-
ного и хитроватого Октавиана Августа
(Антоний был кумиром римского наро-
да). Но, вступив в связь с египетской
путанкой, лишился своей поддержки,
ибо Октавиан, обладавший диплома-
тическим талантом (на уровне совре-
менной Турции), смог в сенате поме-
нять мнение о Марке как о «подкаб-
лучнике» хитрой и коварной Клеопат-
ры. Уже в битве при Акции она преда-
ла Антония, стала причиной его пора-
жения в морском сражении.

Под влиянием Клеопатры Антоний
терял свои человеческие качества.
Когда в войне с парфянами он терпел
поражение и был на краю гибели, его
спас благородный армянский царь Ар-
тавазд II, сын Тиграна Великого, и пе-
ревел войска Антония на армянскую
территорию. В благодарность за это
Антоний пригласил Артавазда на пир,
там приказал его посадить на цепи и
отправить в Александрию к возлюб-
ленной своей Клеопатре. В то же вре-
мя выпустил монету «За победу над Ар-
менией». Вскоре в Александрии «госу-
дарыня-рыбка» Клеопатра потребова-
ла от армянского царя корону царя ца-
рей Востока, завоеванную еще Тигра-
ном Великим во время похода на сто-
лицу Парфии Ктесифон и его захвата.
Артавазд должен был на четвереньках
проползти перед влюбленной парой,
преподнести корону отца и поцеловать
ноги великой царицы. Ему было 60 лет,
он, гордый, в цепях прошел перед Мар-
ком Антонием и Клеопатрой и презри-
тельно плюнул в сторону Клеопатры. На
следующий день он был брошен с сы-
новьями в клетку со львами. Именно
это использовал Октавиан как великий
довод в сенате. Он сказал, что Антоний
никакой победы не одерживал над Ар-
менией и ни за что казнил самого мир-
ного царя Азии по прихоти «египетской
блудницы», и весь сенат поддержал его.
Предала Клеопатра Антония и в самый
ответственный момент. Она послала к
Октавиану людей, что готова стать его
любовницей и ублажать его тогда, ког-
да он захочет этого. Но Октавиан отка-
зался от ее похотливых услуг и в посла-
нии написал, что она поедет в Рим в зо-
лотых цепях, как рабыня для триумфа,
а после триумфа будет обезглавлена.
После этого она приняла яд, а не из-за
смерти Антония. Это уже исторические
факты. Европейская традиция пред-
ставлять Клеопатру как жертву «безум-
ной любви» абсолютно не соответству-
ет действительности. Об этом можете
прочитать и в моей драме «Царь Арта-
вазд».

Ара ГЕВОРКЯН,Ара ГЕВОРКЯН,Ара ГЕВОРКЯН,Ара ГЕВОРКЯН,Ара ГЕВОРКЯН,
поэт, драматургпоэт, драматургпоэт, драматургпоэт, драматургпоэт, драматург
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ÊÓËÜÒÓÐÀ

«Ìîÿ åäèíñòâåííàÿ æèçíü» Êåëëå-Øàãèíîâà

В Ростове-на-Дону одна из улиц
носит имя писательницы Веры Пано-
вой. Эта улица находится на Сельма-
ше. Вера Федоровна Панова родилась
в 1905 году в Нахичевани-на-Дону.
Она была лауреатом трех Государ-
ственных премий СССР (1947, 1948,
1950 годы). С 1922 года Вера Пано-
ва работала в редакции ростовской
газеты «Трудовой Дон». Печаталась во
многих периодических изданиях. В
1940 году Ю. Завадский на сцене Ро-
стовского театра им. М. Горького по-
ставил спектакль по пьесе В. Пановой
«В старой Москве». В 1960-е годы в
театрах Советского Союза шли спек-
такли по ее пьесам: «Проводы белых
ночей», «Как поживаешь, парень?»,
«Сколько лет, сколько зим», «Еще не
вечер», «Свадьба как свадьба». Госу-
дарственные премии В. Панова полу-

чила за романы «Кружилиха»,
«Спутники». По сценариям
В. Пановой были сняты десятки
фильмов. По своим произведе-
ниям Вера Панова написала
сценарии к фильмам «Сережа»,
«Евдокия», «Високосный год»,
«Вступление», «Поезд милосер-
дия» и др.

Картины жизни Ростова Па-
новой описаны в книге «Сенти-
ментальный роман» и автобиог-
рафической повести «О моей
жизни, книгах и читателях». Ин-
тересные воспоминания Вера
Панова оставила о Нахичевани.
Вот как она описывала картину
народного культового праздни-
ка – крестного хода. Жила Па-
нова на западной окраине На-
хичевани, недалеко от Алексан-
дровского парка (ныне парк
имени Вити Черевичкина).

«Куда, бывало, ни глянешь вдоль Пер-
вой линии (вверх ли к Соборной или вниз к
Дону), у всех ворот стояли столики, накры-
тые белыми скатертями. На столиках –
иконки и чашки для водосвятия. Звенели
колокола. На нашем столике ставилась
полоскательная чашка с чистой водой и
образ с мамиными венчальными свеча-
ми, обитыми бумажной зеленой лентой…
Шли женщины, молодые, многие прина-
ряженные по случаю праздника: та вся в
розовом, другая – вся в голубом, на на-
шей окраине это считалось очень шикар-
ным. У кого не хватало денег на шик, те
украшали себя газовым шарфом либо
брошкой с поддельными камушками,
либо наряжались в украинский костюм с
множеством бус и лент. На паперти у Со-
фиевской церкви сидели мужчины и жен-
щины в страшных лохмотьях, изуродо-
ванные и искалеченные. «Лаяли» клику-

ши. На перекрестках сидели торговки-
семечницы. Маленький граненый стакан-
чик стоил одну копейку…»

Вера Панова оставила подробное
описание межи, которая разделяла Рос-
тов и Нахичевань. В январе 1929 года на
Президиуме ЦИК был рассмотрен вопрос
об объединении Нахичевани с Ростовом.
Комиссия присвоила объединенному го-
роду наименование «Ростов-на-Дону».
Эта реорганизация была осуществлена
под руководством секретаря Северо-
Кавказского крайкома ВКП (б) А. А. Анд-
реева, только что занявшего этот пост.

 А вот как выглядела межа между Ро-
стовом и Нахичеванью в 20-е годы по
воспоминаниям писательницы Веры Па-
новой: «Граница … Шел, бывало, по Ком-
мунистической, мимо каменных домов и
чугунных решеток, и прямо с тротуара сту-
пал в бархатную пыль степной дороги,
нагретой солнцем. Булыжная мостовая с
трамвайными рельсами выбегала в рас-
пахнутое поле и пересекала его… По одну
сторону дороги тянулся пустырь, где в яр-
марку ставили карусели, качели, балаган.
За пустырем – мусорные свалки, уголь-
ные склады, угольный, прокопченный, ра-
бочий, неприбранный берег реки. По дру-
гую сторону сеяли хлеб. Вдоль хлебного
поля, параллельно трамваю, была прото-
птана дорожка, ее обсадили молодыми
акациями. Колосья кивали проходящим
горожанам, дикие травы подступали к до-
рожке, повилика забрасывала на нее свои
длинные побеги с маленькими розово-
белыми граммофончиками… На «грани-
це» колосился овес. Тут хорошо было петь
хором, никто не мешал. И можно было,
устав, посидеть на низенькой травке, пах-
нувшей пылью и повиликой».

  С 1926 по 1927 годы В. Панова пи-
сала фельетоны в газете «Советский юг».
Вера Федоровна публиковалась также в

детских изданиях Ростова: газете «Ле-
нинские внучата», в журналах «Костер»
и «Горн». В 1937 году Панова навсег-
да покинула Ростов. Вместе с детьми
и матерью она несколько лет жила на
Украине в селе Шишаки Полтавской
области. Затем она переехала в Ле-
нинград. Вера Панова дружила со мно-
гими известными людьми, писателями,
общественными деятелями. Она тесно
общалась с В. В. Маяковским,
С. А. Есениным, А. Б. Мариенгофом,
А. В. Луначарским, А. А. Фадеевым,
Н. Ф. Погодиным и многими другими.

После убийства Кирова ее второй
муж, специальный корреспондент га-
зеты «Комсомольская правда» в Рос-
тове Борис Вахтин, был арестован по
обвинению в принадлежности к «ле-
нинградской оппозиции». Борис Вах-
тин был сослан на 10 лет в Соловки, где
и погиб. Опасаясь преследований, Па-
нова с детьми и матерью переехала на
Украину. Как я уже писал, затем она
жила в Ленинграде.

Жизнь Пановой была непростой.
Может быть, поэтому ее героями были
простые советские люди. Они были вне
политики, вне грандиозных задач
строительства коммунизма. Это про-
стые люди, которые влюбляются, вос-
питывают детей, беспокоятся о близ-
ких.

Веру Панову можно назвать счаст-
ливым человеком. Ее любили совет-
ские читатели, за ее книгами в библио-
теках выстраивались очереди. Она по-
лучала тысячи писем от своих читате-
лей и поклонников.

Умерла В. Ф. Панова в 1973 году в
Ленинграде. В Ростове помнят и лю-
бят писательницу. Ведь Вера Федо-
ровна искренне любила наш город,
тепло писала о нем.

Ïèñàòåëüíèöà Âåðà Ïàíîâà áûëà
ðîäîì èç Íàõè÷åâàíè-íà-Äîíó

   В 2015 году в издатель-
стве «Старые русские» вышла
в свет книга мемуаров извес-
тного нахичеванского обще-
ственного деятеля и предпри-
нимателя Ивана Матвеевича
Келле-Шагинова «Моя един-
ственная жизнь» под редакци-
ей Натальи Васильевны Стар-
цевой. В книге собраны днев-
ники и воспоминания Ивана
Матвеевича, которые любез-
но предоставил издательству
младший внук И. М. Келле-
Шагинов. Кстати, именно он
оказал в свое время помощь
известному ростовскому кра-
еведу, писателю, профессору
ЮФУ Владиславу Вячеславо-
вичу Смирнову, когда тот пи-
сал свою «Летопись Нахиче-
вани-на-Дону». И. М. Келле-
Шагинов предоставил про-
фессору Смирнову воспоми-
нания своего деда, уникальный
семейный архив и фотогра-
фии тех лет.

Иван Матвеевич Келле-
Шагинов (1853 - 1932) был
легендарной личностью в
Нахичевани. С детства по-
знавший законы  и правила
коммерции, он вел успешную
торговлю в Нахичевани, за-
тем в Ростове. Он был путе-
шественником, побывал во
многих странах Европы, вез-
де записывал свои впечатле-
ния и наблюдения, которые
тоже вошли в книгу мемуа-
ров.

Иван Матвеевич Келле-
Шагинов неоднократно изби-
рался гласным Нахичеван-
ской думы, был также гласным
Ростовской думы. За годы
своей службы он был членом

городской управы Нахичева-
ни-на-Дону и даже исполнял
обязанности городского го-
ловы Нахичевани!

С началом Февральской
революции 1917 года Келле-
Шагинов сложил с себя все
общественные полномочия.
Но в годы Гражданской вой-
ны он по просьбе горожан вел
финансовые дела Нахичева-
ни. Вскоре после празднова-
ния Рождества 1920 года,
когда в Нахичевань и Ростов
вступила 1-я Конная армия,
он заболел, так как работал в
холодном помещении управы
Нахичевани, в котором от-
ключили отопление. После
болезни Келле-Шагинов на
работу уже не вышел, он на-
всегда оставил службу.

У Ивана Матвееви-
ча Келле-Шагинова
была большая и друж-
ная семья. Жизнь у
Ивана Матвеевича
складывалась удачно.
Крепкое дело, пре-
красная семья, в кото-
рой выросли дочь и пя-
теро сыновей, роскош-
ный дом в центре Рос-
това, замышлявшийся
как родовое гнездо.
Все рухнуло в одноча-
сье после Октябрьской
революции 1917 года
и прихода советской
власти на Дон.

Книга воспомина-
ний Келле-Шагинова
уникальна. Она дает
объективную картину
того периода времени.
Автор подробно опи-
сывает и дореволюци-

онную жизнь в стране, обычаи
и нравы, царившие в Нахиче-
вани.

Интересно об этом пишет
в предисловии издатель и ре-
дактор книги Наталья Васи-
льевна Старцева: «Уже во
время подготовки текста к
печати пришлось услышать
мнение, что Келле-Шагинов
не историк и мнение его
не авторитетно. Правильно,
Келле-Шагинов не историк,
он больше чем историк – жи-
вой свидетель и участник об-
щественной жизни на протя-
жении нескольких десятиле-
тий. Ценность книги состоит
и в том, что она введет в ис-
торико-культурный оборот
иные точки зрения на ряд яв-
лений и репутаций, дополни-

тельные факты, а дальше уже
можно их обсуждать и трак-
товать».

Мне думается, что эта
книга будет интересна тем
читателям, которые изучают
историю родного края, Нахи-
чевани и Ростова. Особо хо-
чется сказать о языке, кото-
рым написаны воспоминания
И. М. Келле-Шагинова. Это
прекрасный русский язык.
Поражает гармоничное сосу-
ществование русских и ар-
мян-ских слов. Читатель по-

нимает, что именно так и об-
щались друг с другом нахи-
чеванцы сто лет назад.

   Хочется от всего сердца
поблагодарить Наталью Ва-
сильевну Старцеву за пре-
красное издание воспомина-
ний Келле-Шагинова. Дума-
ется, что чтение этих мемуа-
ров доставит истинное удо-
вольствие всем, кто интере-
суется историей донского
края.

Материалы подготовилМатериалы подготовилМатериалы подготовилМатериалы подготовилМатериалы подготовил
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Îòêóäà ðàñòåò òàíåö?
Сегодня мы видим огромное разнооб-

разие танцев, каждый из которых имеет
свое название, место происхождения и
свою предысторию. Мы воспринимаем
каждый из них как определенную закон-
ченную целостность. Но каждый танец,
каждое его движение может быть проана-
лизировано и отнесено к определенной
категории. Классификацию этих категорий
составила в свое время известная иссле-

довательница армянского танца Србуи
Лисициан. Она выделила семь типов дви-
жений: бытовые, трудовые, выразитель-
ные, подражательные, описательные, сим-
волические и условные. Хочется подроб-
нее рассказать о каждом из этих типов,
опираясь на ее фундаментальный труд.

Бытовые движения связаны с поведе-
нием человека в быту – как он ест, оде-
вается, спит, купается; с его передвиже-
нием: ходьбой, бегом, прыжками и т. д.

Трудовые движения связаны с произ-
водственной деятельностью человека.
При этом, приобретая все новые двига-
тельные навыки, человек сохранял и все
прошлые, самые элементарные, кото-
рые выработались еще тогда, когда он
пользовался наипростейшими орудиями
труда. Трудовые движения играли круп-
ную роль при создании плясок еще при
первобытнообщинном строе. Трудовые
движения воспроизводились в обрядо-
вых танцах, потому что люди верили, что
с помощью подражания соответствую-
щему трудовому процессу они могли до-
биться помощи своему хозяйству и бы-
товым нуждам.

Выразительные движения – это жес-
ты, выражающие психические состояния
человека. Эти состояния могут быть раз-
ными по своему напряжению. Это может
быть радость, ликование или, наоборот,
скорбь, отчаяние, печаль.

Подражательные движения воспро-
изводят движения свои или чужие. Таки-
ми движениями подражают поведению
людей в быту, на охоте, на войне, на рыб-
ной ловле и различным трудовым процес-
сам, а также другим живым существам -
животным, птицам, пресмыкающимся,
насекомым; стихиям – движениям волн,
ветвей деревьев от ветра.

Описательные движения – это движе-
ния, воспроизводящие форму, величину и
свойства предмета. Такими движениями
человек описывает предмет (одушевлен-
ный и неодушевленный) и его качества,
которые возможно передать движением.

Символические движения отличает то,
что они имеют в каждой среде строго рег-
ламентированную, установленную услов-
ную форму, сложившуюся на протяжении

исторической жизни народа. Из симво-
лических движений основными являются
обрядовые, ритуальные, магические и ре-
лигиозные. Они были созданы человече-
ством в глубокой древности в недрах пер-
вобытного общества для взаимоотноше-
ний с одухотворенными им силами при-
роды и духами предков.

Условные движения принято называть
языком жестов. Они заменяли звуковой
язык в тех случаях, когда говорить зап-
рещалось или нельзя было нарушить  ти-
шину. Например, в старые времена вы-
нуждены были подолгу молчать невестки
в армянской крестьянской семье. Они не
имели права разговаривать со свекро-
вью, свекром, деверем и некоторыми дру-
гими лицами и вообще с посторонними
мужчинами. Им приходилось пользовать-
ся языком жестов, возможности которо-
го весьма ограничены.

Подобная классификация позволяет
глубже проникнуть в смысл каждого
танца, понять его изначальный смысло-
вой посыл и лучше воплотить его в жизнь.
Проанализировав репертуар нашего ан-
самбля «Арпи», мы пришли к выводу, что
у нас есть танцы, построенные на основе
бытовых движений («шатахи пар» – до-
рожный танец, имитирующий поведение
людей в дороге), подражательных движе-
ний (девичьи танцы, с поднятыми вверх
руками, как бы колеблемыми ветром),
символических движений («тамзара» -
притопывание пятками, как бы отгоняю-
щее злых духов) и описательных движе-
ний (набирание незримой воды в кувшин
в «танце с кувшинами»)… Примеров мож-
но привести множество, но чаще всего
танец представляет собой совокупность
всех этих видов движений.

Карина ХУМАРЯНКарина ХУМАРЯНКарина ХУМАРЯНКарина ХУМАРЯНКарина ХУМАРЯН

ÝÒÎ ÈÍÒÅÐÅÑÍÎ

ÑÎÁÛÒÈÅ

24 июня для редакции газеты «На-
хичевань-на-Дону» стало знаковым.

В этот день постоянному автору на-
шей газеты, драматургу, писателю и
публицисту Ара Геворковичу Геворкя-
ну в торжественной обстановке была
вручена почетная грамота и удостове-
рение Союза журналистов России.

Совсем недавно, при всесторонней
поддержке Ростовского областного
отделения СЖР, при нашей редакции
было открыто первичное отделение
Союза журналистов России.
Председателем первичной орга-
низации был избран главный ре-
дактор газеты «Нахичевань-на-
Дону» Вардан Абраамян.

Теперь общее собрание чле-
нов первичной организации мо-
жет рекомендовать для вступле-
ния в Союз журналистов самых
талантливых сотрудников и авто-
ров редакции газеты «Нахиче-
вань-на-Дону».

Ара Геворкович Геворкян стал
первым, кого единогласным ре-
шением собрания первичной
организации было решено при-
нять в Союз журналистов России.

И вот 24 июня заместитель председа-
теля Ростовской областной организа-
ции Союза журналистов России, Вале-
рий Александрович Раевский, в торже-
ственной обстановке вручил почетную
грамоту и удостоверение Союза журна-
листов России А. Г. Геворкяну.

Много теплых слов и пожеланий
было сказано в адрес этого талантли-
вого человека. Мы очень рады, что
первый членский билет был вручен
именно ему.

Правление РРОО «Нахичеванская-
на-Дону армянская община» и коллек-
тив редакции газеты «Нахичевань-на-
Дону» поздравляет А. Г. Геворкяна с

этим событием и желает новых дости-
жений и творческих успехов.

Валерий РЕЗВЯКОВВалерий РЕЗВЯКОВВалерий РЕЗВЯКОВВалерий РЕЗВЯКОВВалерий РЕЗВЯКОВ
Фото автораФото автораФото автораФото автораФото автора

Ñíà÷àëà èñ÷åçàåò ÿçûê,
à ñëåäîì è íàðîä

ÀÊÒÓÀËÜÍÎ

Современное поколение уверено,
что родной язык им никогда не пона-
добится. Будет ли наш язык разви-
ваться или в скором времени исчез-
нет? Попробуем разобраться.

Сегодня  дети диаспоры предпо-
читают говорить на русском языке не
только в школе, что естественно, ведь
мы живем в России, но и дома с ро-
дителями и родными. Это и приводит
к тому, что большинство из них уже
не то что писать и читать  на армянс-
ком, просто говорить уже не могут.
Безусловно, необходимо хорошо
владеть русским языком. Но забы-
вать армянский тоже не стоит.

К сожалению, сами радетели, того
не подозревая, прямо или косвенно
внушают своим детям, что им не нуж-
но знать родной язык. При этом не
осознают, что это постепенно приве-
дет к полной деградации общества
в будущем. Нельзя забывать, что
сначала исчезает язык, а следом и
народ.

Вот что говорит об этой проблеме
преподаватель Армянского вирту-
ального колледжа Армине Варданян:

«В том, что дети не знают армян-
ский язык, есть несколько причин.
Во-первых, потому, что язык не име-
ет прикладного значения, и в реаль-
ной жизни им это не очень надо. Во-
вторых, потому, что они не понимают,
что, если ты позиционируешь себя
как армянин, свой язык знать необ-
ходимо. Есть масса людей, считаю-
щих, что если ты знаешь историю и
ходишь в армянскую церковь, то язык
знать вовсе не обязательно. То есть
нет осознания того, что это нечто не-
обходимое.

Бороться с незнанием языка сре-
ди молодежи и нежеланием его изу-
чать более чем сложно. Может быть,
общине стоит предоставлять что-то
другое. Например, чтобы это была не
просто школа армянского языка, а
какой-нибудь культурный центр, где
будут проходить уроки кулинарии,
где можно танцевать, заниматься
спортом. Молодежи будет интереснее
посещать такой культурный центр.

Очень огорчает, что отношение к
языку у донских армян совсем не
патриотичное.

Но есть и то, что несказанно ра-
дует. Вторая по численности наци-

ональная группа, которая изучает
армянский язык, это русские ребя-
та. У кого-то муж или жена армяне,
у кого-то друзья и товарищи, а кто-
то просто любит нашу культуру, и
изучение языка доставляет ему не-
передаваемое удовольствие. Мне,
как преподавателю, очень приятно,
что народ, который так к нам бли-
зок, изучает армянский язык. Так-
же охотно учатся греки, грузины и
евреи.

Община и Армянский виртуаль-
ный колледж поддерживают молодых
и талантливых ребят. В колледже
студенты могут изучать историю Ар-
мении, ее архитектуру, музыку, шах-
маты: им предоставлен весь спектр
армяноведческих предметов.

Следующая группа студентов
приступит к обучению уже в сентяб-
ре. И очень хочется надеяться, что с
каждым днем число людей, желаю-
щих изучать свой родной язык и
культуру, будет возрастать.

Нарина ТЕР-ТУМАСОВАНарина ТЕР-ТУМАСОВАНарина ТЕР-ТУМАСОВАНарина ТЕР-ТУМАСОВАНарина ТЕР-ТУМАСОВА
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Ñîâìåñòíûé ïðîåêò ðåäàêöèè ãàçåòû «Íàõè÷åâàíü-íà-Äîíó» è
Óíèâåðñèòåòà Ìåñðîï Ìàøòîö (ã. Ñòåïàíàêåðò, Àðöàõ)

Кураторы проекта: к.филос.н., профессор, проректор по научной работе и внешним связям Университета Месроп МаштоцКураторы проекта: к.филос.н., профессор, проректор по научной работе и внешним связям Университета Месроп МаштоцКураторы проекта: к.филос.н., профессор, проректор по научной работе и внешним связям Университета Месроп МаштоцКураторы проекта: к.филос.н., профессор, проректор по научной работе и внешним связям Университета Месроп МаштоцКураторы проекта: к.филос.н., профессор, проректор по научной работе и внешним связям Университета Месроп Маштоц
Гариб Бабаян (г. Степанакерт) и главный редактор (директор) газеты «Нахичевань-на-Дону» Вардан Абраамян (г. Ростов-на-Дону)Гариб Бабаян (г. Степанакерт) и главный редактор (директор) газеты «Нахичевань-на-Дону» Вардан Абраамян (г. Ростов-на-Дону)Гариб Бабаян (г. Степанакерт) и главный редактор (директор) газеты «Нахичевань-на-Дону» Вардан Абраамян (г. Ростов-на-Дону)Гариб Бабаян (г. Степанакерт) и главный редактор (директор) газеты «Нахичевань-на-Дону» Вардан Абраамян (г. Ростов-на-Дону)Гариб Бабаян (г. Степанакерт) и главный редактор (директор) газеты «Нахичевань-на-Дону» Вардан Абраамян (г. Ростов-на-Дону)

ÑËÎÂÎ ÐÅÊÒÎÐÀ

Донара Донара Донара Донара Донара ГАБРИЕЛЯНГАБРИЕЛЯНГАБРИЕЛЯНГАБРИЕЛЯНГАБРИЕЛЯН,,,,,
ректор Университета Месроп Маштоц,ректор Университета Месроп Маштоц,ректор Университета Месроп Маштоц,ректор Университета Месроп Маштоц,ректор Университета Месроп Маштоц,

профессорпрофессорпрофессорпрофессорпрофессор

Ðåöåïòû àðöàõñêèõ áëþä
îò Ðàè Áàáàÿí

ÄÎÑÒÎÏÐÈÌÅ×ÀÒÅËÜÍÎÑÒÈ

Ïî èíòåðåñíûì ìåñòàì Àðöàõà

Ïðåçåíòàöèÿ êíèãè èçâåñòíîãî ïèñàòåëÿ
Âèêòîðà Ãåìàíîâà «Ñëàâíûé ñîêîë Êàðàáàõà»

20 июня 2015 года Универси-
тет Месроп Маштоц совместно с
Министерством культуры и по де-
лам молодежи НКР провели пре-
зентацию книги известного писа-
теля Виктора Геманова «Славный
сокол Карабаха», посвященную
дважды Герою Советского Союза
Нельсону Степаняну, уроженцу ка-
рабахского города Шуши. Книга
была издана при поддержке ар-
мянской общины Калининградской
области. Книга-поэма рассказы-
вает о жизни гениального военно-
го летчика и великого человека.

ÑÎÁÛÒÈß  ÓÍÈÂÅÐÑÈÒÅÒÀ

Îâîùíîé
ñàëàò-õîðîâàö

Это блюдо очень любят в Арцахе, где ни один
праздничный стол не обходится без овощного са-
лата – хоровац, который является как самостоя-
тельным блюдом, так и прекрасным гарниром к
шашлыкам. Чтобы приготовить салат, надо на уг-
лях пожарить нанизанные на шампуры баклажа-
ны, помидоры, перец болгарский, перец острый.
Затем очистить их от кожуры. Причем баклажа-
ны надо чистить в прохладной и подсоленной
воде. Потом все эти овощи, кроме острого пер-
ца, нужно мелко нарезать и положить в салатни-
цу. Добавить к ним мелко порезанный репчатый
лук (или пучок зеленого лука), а также зелень кин-
зы, укропа, базилика и мяты. Посолить, поперчить
по вкусу и подать на стол. Отдельно подать мелко
порезанный острый перец, для того чтобы люби-
тели острого могли положить его себе также по
вкусу. Количество ингредиентов подбирается по
количеству гостей по принципу – каждому по од-
ному из овощей.

ИНГРЕДИЕНТЫИНГРЕДИЕНТЫИНГРЕДИЕНТЫИНГРЕДИЕНТЫИНГРЕДИЕНТЫ

11111. Баклажаны – 4 - 5 шт.
22222. Помидоры – 4 - 5 шт.
33333. Перец болгарский – 4 - 5 шт.
44444. Перец острый – 1 шт.
5.5.5.5.5. Лук репчатый – 1 шт. или 1 пучок
     зеленого лука
66666. Зелень – по вкусу
77777. Соль и перец – по вкусу

ПРИЯТНОГО АППЕТИТА!ПРИЯТНОГО АППЕТИТА!ПРИЯТНОГО АППЕТИТА!ПРИЯТНОГО АППЕТИТА!ПРИЯТНОГО АППЕТИТА!

Ïðåçåíòàöèÿ êíèãè Àøîòà Áåãëaðÿíà
«Êàðàáàõñêèé äíåâíèê»

ÏÀÐÀÂÀÒÓÌÁ
Находится ниже по склону от цер-

кви Сурб Лусаворич, на правой сторо-
не ущелья. Жители – переселенцы из
местностей вокруг медных копей Ве-
ликого Сюника. Земля казенная и пло-
дородная, воздух, климат и вода жи-
вительны. Люди доживают до 85 лет.
Церковь Сурб Аствацацин, с деревян-
ной кровлей, священник приходит из
Кхарца. Дома соединены с домами
Кхарца.

ÊÕÀÐÖ
Основано на восточном краю пер-

вого из уже упомянутых отрогов, к се-
веру от Паравтумба, на левобережной
возвышенности того же ущелья, об-
ращено на восток. Жители исконно
местные, земля бекская, плодородная,
местные плоды те же, вода, воздух и
климат отменны, люди доживают до
100 лет. Церковь Сурб Таргманчац
(Святых Переводчиков), каменная, с
четырьмя великолепными колоннами,
построена на средства жителей. Дли-
на церкви 18 м 75 см, ширина 12 м
60 см. Священник один. Домов 165,
мужчин 604, женщин 585.

В церкви имеются:В церкви имеются:В церкви имеются:В церкви имеются:В церкви имеются:

1. Частица Животворного Креста,
заключенная в серебряном кресте.

2. Рукописное Евангелие на про-
стой бумаге большого формата, рас-
писанное.

Из памятной записи: «Могуще-
ством Божьим завершил переписы-

вать святое Евангелие это на бого-
хранимом острове Ахтамар в архи-
пастырство владыки Закарии и в год
Армянский 926 (1477), во времена
горькие и злые. Я, Ованес, поручил
переписать Евангелие. . .»  Много
времени спустя приписано: «В ны-
нешние времена, горькие и злые,
множество народа погибло от сви-
репства племени стрелков из наро-
да Тачиков; господин по имени Ам-
забек и бесчисленное множество
войска, коих призвал самодержец
по имени Шах Исмаил, пошли на
страну Курдистанскую и множество
разорений совершили, также ис-
требив армян и многих пленив, села
и города, монастыри и пустыни Ар-
мении ограбив. И принесли сюда
плененное святое Евангелие из
страны, что называется Арцах, и
увидел Евангелие это священник
некий из Божьей обители здешней…
и выкупил бесценную жемчужину на
кровные средства свои, отдав за
нее 6000 дахеканов, и передал ее
престолу Гандзасара и продал он ее
иерею Тавросу…»

Ìåñòî ïàëîìíè÷åñòâà Ìàòòý
На живописном холме к северу

от села находится древняя часовня,
окруженная вековыми деревьями.
Жители округи традиционно рас-
сказывают, что под могилой с хач-
каром покоится священник по име-
ни Маттэ, в древние времена при-
нявший мученическую смерть от рук
неверных.

ÌÄÆÊÀÏÀÒ
Стоит на той высокой гряде, что от-

деляется от первого из упомянутых ра-
нее отрогов и тянется до самой север-
ной стены монастыря Амарас. Жите-
ли исконно местные, земля частью
бекская, частью казенная, плодород-
ная. Местные плоды те же, вода, воз-
дух и климат превосходные, люди до-
живают до 100 лет. Церковь Сурб Ас-
твацацин, каменная, священник один.
Рядом с церковью находится часовня
с могилой мученика по имени Вардан.
Домов 83, мужчин 465, женщин 362.

ÊÀÐÀÓÍÄÆ
Расположено на южном склоне

того же отрога. Жители исконно мес-
тные, земля казенная, плодородия
среднего, местные плоды те же, вода,
воздух и климат не очень хороши, люди
доживают до 65 – 70 лет. Церкви нет,
священник приходит из села Керт, ко-
торое находится совсем рядом. Домов
36, мужчин 125, женщин 95.

ÊÅÐÒ
Находится на юго-западном склоне

той же горы. Жители исконно местные,
земля казенная, хоть и неорошаемая, но
многоплодная. Местные плоды те же,
вода, воздух и климат отменны, люди
доживают до 75 – 80 лет. Церковь Сурб
Геворг, каменная, священник один. До-
мов 56, мужчин 194, женщин 150.

Перепечатано из книги:Перепечатано из книги:Перепечатано из книги:Перепечатано из книги:Перепечатано из книги:
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29 июня 2015 года Универ-
ситет Месроп Маштоц и Мини-
стерство культуры и по делам мо-
лодежи Нагорно-Карабахской
Республики провели презентацию
книги арцахского писателя и жур-
налиста Ашота Беглaряна «Кара-
бахский дневник», изданной в

Москве журналом «Жам»
(редактор Анна Гиваргизян).
В книгу в основном вошли
статьи, очерки и репортажи,
написанные автором в пери-
од Арцахской войны. Мате-
риалы отражают реальные
события, автор не просто

описывает военные действия и
жизнь людей на грани жизни и
смерти, но и затрагивает такие
вечные темы, как тема любви,
верности, патриотизма. Первая
презентация книги состоялась в
Москве, затем в Ереване. Книга
иллюстрированная, автор иллюс-
траций – ереванский художник
Гагик Сиравян.

Ашот Бегларян является чле-
ном Союзов писателей Арцаха и
Армении, автором 6 книг и лауре-
атом ряда международных журна-
листских и литературных премий.

У Нагорного Карабаха много символов, но са-
мые замечательные из них это «Дед и Баба» или
«Татик – Папик» (так мы называем наш памятник
«Мы и наши горы») и платан (на армянском языке
«тнджре»), которому более 2000 лет. «Дед и Баба»
вросли корнями в родную землю, и невозможно их
сдвинуть с места. Так и мы, карабахцы, невозмож-
но нас оторвать от родной земли. И никому не стоит
тешить себя этой мыслью.

Наш платан, в дупле которого помещаются 100
человек, а высота равна 18-этажному зданию, стал
еще и символом Международного фестиваля мо-
лодых музыкантов «Тнджре». В четвертый раз на го-
степриимной карабахской земле проходит этот фе-
стиваль, на который приехали исполнители из раз-
ных стран: России, Армении, Словении, Финляндии,
Польши, Боснии и Герцеговины, Швеции, Италии,
Нидерландов, Сингапура. Музыканты объехали весь
Арцах, проводили мастер-классы. Фестиваль за-
вершился прекрасным концертом. Благодарная
публика долго не отпускала молодых музыкантов.
Мы расстались, оставив чудесные воспоминания об
этих прекрасных днях. Карабахцы не забудут талан-
тливых ребят, прекрасных преподавателей – мас-
теров своего дела. А гости не забудут тепло, очаро-
вание горного края его жителей, оберегающих кра-
соту и свободу, право жить на своей земле.

Цените каждое мгновение, прожитое на земле,
творите добро – и вы будете счастливы.
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